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Oz

Iskender Pala yazmis oldugu biitiin eserlerinde Eski Tiirk Edebiyat: kaynaklari-
ni1 kullanarak, okuyucularina Divan Edebiyatini sevdirmistir. Akademisyen kim-
ligiyle 6nceleri arastirma eserleri yazan Pala’y1, daha sonra roman ve hikéye yazari
olarak gérmeye baslariz. Incelemeye konu olan “Babil’de Oliim Istanbul’da Ask”
adli roman, 2003 yilinda onun bu dalda kaleme aldig1 6nemli eserlerden biridir.
L&M mesnevisi esas alinarak yazilan eser, adeta bir divan edebiyati, bir Osmanl
tarih kitab: gibidir. Yaklagik 370 yillik bir siireyi kapsayan zaman dilimi, L&M ki-
tabinin goziinden anlatilmis, boylece asirlar arasi gecislerde kolaylik saglanmuistur.
Bu durum daha ¢ok olayin ve kisinin anlatilmasina vesile olmustur. Dolayisiyla
L&M kitabina teshis ve intak sanatlar1 kullanilarak hayatiyet kazandirilmistir. Bu
da eserin siirsel bir iislap kazanmasina zemin hazirlamigtir. Ayrica igerisinde ge-
cen ¢ok sayida siir metinleri ve hikayeler onun siirselligine katkida bulunmustur.
Romanin macera tarafi da bir hayli zengindir. BC iiyelerinin ve haydutlarin stirekli
L&M mesnevisinin pesinde sir ve sifre aramalari, romanin okuyucular agisindan
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zevkle takip edilmesini saglamigtir. Buna bir de L&M kitabinin elden ele, iilkeden
tilkeye ge¢mesi, sairlerin hayatinda yer bulmasi eklenecek olursa olay 6rgiisiiniin
iyi bir kurguya sahip oldugu kanaatini biz de fazlasiyla uyandirmaktadir. Giizel
dili ve nev-i sahsina mahsus iisliibuyla Iskender Pala bu romanin altindan layikiyla
kalkmis ve daha sonraki yillarda ¢ikaracagi 6nemli romanlarin habercisi olmus-
tur.

Anahtar Sozciikler: L&M, Babil Uzay Arastirmalar1 Merkezi (BUAM), Babil
Cemiyeti (BC), Istar Tapinagi, Rahip Arsiya Akeldan, Kanunkoyucu, Fuzuli.

Abstract:

Iskender Pala has endeared the Divan Literature to his readers by using the
sources of old Turkish Literature. In the begining of his career, he wrote academic
research books and then we started to see him as a novelist and story writer. The
subject of the study, “Death In Babylon Love In Istanbul” is one of his important
novels written in 2003. The work written on the basis of L&M mathnawi is almost
like a Divan Literature, an Ottoman history book. The timeframe covering a period
of approximately 370 years is described in the light of the L&M book. By this way,
it’s ensured transitions between centuries in a easy way. This situation allowed to
be told the events and people more. Therefore, the L&M book has been revitalized
by using diagnosis and intestinal arts. This has laid the groundwork fort he work
to gain a poetic style. In addition, many of the poetry texts and stories in the work
have contributed to his poetry. The adventure side of the novel is also very rich. The
searces of BC members and bandits behind L&M mathnawi’s secret and code have
made it possible fort he novel to be followed with pleasure in terms of readers. This
novel has spreaded person to person, country to country and poets has respected to
it, so we can obviously say that this work has an exellent fiction. With his beautiful
language and unique style, Iskender Pala has made well the work and has given
good sings fort he next Works which he will write in the following years.

Keywords: L&M, Babylon Space Research Center, Babylonian Society, Ishar
Temple, Priest Arshiya Akeldan, Lawmaker, Fuzuli.
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Giris:

Son dénemin dikkate deger yazarlarindan biri olan Iskender Pala, aslinda iyi
bir Eski Ttirk Edebiyati Profesoriidiir. Akademisyenliginin yaninda yazarliga da
soyunan Pala, bunda da basarili olmustur. Divan Edebiyatiyla ilgili ¢cok sayida
arastirmalarinin yaninda bir hayli roman ve hikéye de kaleme almigtir. Divan Ede-
biyatini sevdiren kisi olarak anilan yazarin romanlari da yine ya Divan edebiya-
tiyla, ya da tarihi sahsiyetlerle ilgilidir. Pala’nin romana yonelmesinin hikayesi de
ilginctir. Onceleri bir sair olmak isteyen yazar, yazdig siirlerin ¢evresi tarafindan
begenilmemesi tizerine bu konuda kendisini yetersiz gérmiis, bu durum onun diiz-
yaziya yonelmesine sebep olmustur. O bunu g6yle ifade eder:

“Itiraf etmeliyim ki siir kitaplar1 hig ilgimi cekmiyordu. Ciinkii yazdigim dértliik-
lere sitayisler yagdirip ileride biiyiik sair olacagimi séyleyen arkadaslarim ve hoca-
larim yoktu. Bugiin bir sair olamamissam ve omriim sairleri kiskanmakla gegiyorsa
eger, bunun sorumlular: onlardir.” (Boso Yaman 2014: 2)

Bu ruh haliyle birlikte siir yayinlamayan Iskender Pala, diizyaziya yonelerek
once akademik aragtirma kitaplari, sonra da roman ve hikaye yazmaya baglar. Bir
goniil adami olan Pala’nin romanlarinin bityiik gogunlugunun konusunu agk olus-
turur. Pala’nin idealindeki agk, eski zamanlarda yasanmus, ¢ilenin, sirrin, vefanin,
sabrin icinde hamule haline gelmis ve beseri asktan ilahi agka kanat agmais bir gi-
zemdir. Onun asgk anlayiginin 6ztinde; kavusmak kelimesinden ziyade daha ¢ok
sevgili i¢in yapilan fedakérliklarin 6nem kazandig: bir duygu hali oldugu goriiliir.
Bu konuda da biiyiik bir rehberi vardir: Fuzulinin Leyla ve Mecnun mesnevisi. In-
celememize konu olan “Babil’de Oliim Istanbul’da Ask” romani, bu mesnevinin ve
icindeki kahramanlarin hikéyesini anlatir. Yazar, bu mesneviyi 6rnek alarak Leyla
ve Mecnun hikéyesini yazmigtir. Divan edebiyati kaynaklarindan beslenen yazar,
sadece bundan degil Yusuf u Zeliha ve Hiisn ii Ask gibi mesnevilerden de faydala-
nir. “Katre-i Matem” adli romaninda Yusuf u Zeliha mesnevisinde gecen hikéyelere
yer verirken; “Efsane”de Seyh Galib’in Hiisn it Agk’indan izler goriiliir. Daha sonra
kaleme aldig1 “Od” ve “Mihmandar” adli romanlarinda, beseri agktan ilahi agka
dogru bir yonelmenin oldugu barizdir. “Od”da Yunus Emre’nin begeri agktan ilahi
agka ulagmasini, “Mihmandar”da ise Eytip Sultan Hazretlerinin Peygamberimize
duydugu bitytik aski anlatir.

Asktan sonra Palanin romanlarinin en énemli dayanags tarihtir. Ttirk tarihini
son derece iyi bilen yazarin bu konuda kendisini dnceden beri yetistirdigi bilin-
mektedir. “Sah ve Sultan”, “Efsane” isimleriyle yazmis oldugu romanlardan, onun
tarihi sahsiyetleri 6n plana ¢ikardigini somut olarak goriiyoruz. Bu romanlarda,
tarihi sahsiyetler kendi yagadiklar: donemin 6zelliklerine gore eserde anlatilmig ve
onlar hakkinda doyurucu bilgiler verilmistir.

“Karun ve Anarsist” adli romanda iki farkli hikaye anlatilir: Birincisi MO. Lid-
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ya Kralligindaki Halludas, Mehte ve Kufu adli {i¢ arkadasin Edusa adindaki bir
kizin kalbini kazanmak i¢in yaptiklari yaris; ikincisi ise 1980 darbe déneminde Sa-
dullah, Ethem ve Ufuk adl1 ti¢ tiniversiteli arkadagin Asude adl1 bir kiza olan askla-
r1 gozler 6niine serilir. Yazarin son roman1 “Abum Rabum”da ise Roma, Kudiis ve
Istanbul’da gegen polisiye ve casusluk hikayeleri anlatilir. Kisacast Hz. Ibrahim’in
mirast i¢in verilen savaglar, romanin konusunu olusturur.

Romanlarin kuruluglari esnasinda Postmodernizmin 6zelliklerinden fazlasiyla
yararlanan yazar, zaman zaman olaylarin akisini ve sonunu okuyucunun muhay-
yilesine birakmuigtir. “Katre-i Matem”de romanin sonu belli degildir. Okuyucu bu
romani, kendi bakis agis1 ve muhayyilesine gore tamamlar. Onun 6nemli 6zel-
liklerinden biri de; romanlardaki anlaticinin tek kigiden degil birden ¢ok kigiden
olusmasidir. Boylece yazar, farkl: tiplerdeki anlaticilara yer vererek olaylar: degisik
bakis agilarindan degerlendirmis olur. Klasik romanda siklikla kullanilan krono-
lojik zaman yerine daha ok geriye doniis metodunu kullanan yazar, olaylarin vaka
zamanini uzatir. “Efsane”, “Od” ve “Mihmandar” onun birden fazla anlatic kul-
lanarak kaleme aldig1 romanlaridir. Vaka halkalarinin i¢cinde birden fazla olayin
yer aldig1 goriiliir. Buna en giizel 6rnekler, “Efsane” ve “Babil’de Oliim Istanbul’da
Ask” adli romanlaridir. Romanlarinda eski Tiirkge kelimelere, deyim, atasozii, iki-
lemeler ve terimlere ¢okga yer verir. Montaj, epigraf, metinlerarasiik onun kul-
landig1 6nemli unsurlardir. Yazar, zaman zaman betimleme, siirsel iislup yaninda
aciklayici bir Gislubu da tercih eder. Iskender Pala’nin yazmis oldugu romanlar yiiz-
binler satmis ve ¢ok sayida baskilar yapmuistur.

Biz bu yazimizda, onun 6nemli romanlarindan biri olan “Babil’de Oliim Istan-
bul’da Ask” romaninin genis bir tahlilini yapacagiz. Divan edebiyatini ve burada
yasanan agklar1 ve maceralar1 anlatan roman bir biitiin halinde tiim yonleriyle ele
alinacak ve Tiirk edebiyat: agisindan 6nemli olan taraflar1 okuyucuyla paylasila-
caktir.!

! Iskender PALA hakkinda daha genis bilgi i¢cin su eserlere bakilabilir: BOZKUS, Mustafa Onur
(2013), Iskender Pala’nin Romanlarinda Gercek ve Kurmaca Iliskisi, Adnan Menderes Universitesi
SBE, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Aydin, 208 s. TURKMEN, Orhan, (2013), Iskender Pala’nin
“Babil'de Oliim Istanbulda Ask” ile “Sah & Sultan” Romanlarinin Soz Dizimi Incelemesi, Yiiziincii Yil
Universitesi SBE, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Van, 170 s. DAYIOGLU, Aylin, (2014), Iskender
Pala’nin Babil'de Oliim Istanbul'da Ask Adli Romanindaki Kelime Gruplari, Dumlupinar Universitesi SBE,
(Yayimlanmamus Yiksek Lisans Tezi), Kiitahya, 167 s. BOSO YAMAN, Emine, (2014), Iskender Pala’min
Roman ve Oykiilerinde Yapt ve Tema, Adiyaman Universitesi SBE, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi),
Adiyaman, 289 s. ILTER, Giirkan, (2016), Iskender Pala’nin Romanlar: Uzerine Bir Inceleme, Yiziincii
Yil Universitesi SBE, (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Van, 201 s. OZGENG YILDIZ, ilknur, (2016),
Iskender Pala’min Romancilig1, Ankara Universitesi SBE, (Yayimlanmamus Yitksek Lisans Tezi), Ankara,
215s.
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Romanin Tahlili:
a- Romanin Olay Orgiisii

Babil’de Oliim Istanbul’da Ask? romani, toplam 30 alt boliimden olusur. 415
sayfalik bu eserde alt boliimler numaralandirilmis ve her birine farkli bagliklar ve-
rilmistir. Yazar eserini bazi dostlarinin Leyla ve Mecn(in {izerine bir kitap yazma-
larini istemeleri dogrultusunda kaleme aldigini ifade eder. Eserin alt bagliklarinda
gecen olaylar1 soyle 6zetleyebiliriz:

“Bu, Oykiimiiziin Baglangicidir Seving Icinde Biiyiiyen ilk Acidir” adli bi-
rinci béliimde (s.1-15); Hilleli sair Fuzuli’nin Bagdat Ilimler Akademisi kiitiipha-
nesinde aragtirma yaparken bilge bir rahibin ona bazi sirlari igeren ciltleri ve ayrica
bir de hanger vermesi anlatilir. Bu boliimde Kanun Koyucu Siileyman’in Bagdat’
fethi, Nisanc1 Celalzade Mustafanin Fuzull'yi siir meclisine daveti, davete icabet
eden Fuzuli’den Taslicali Yahyanin “Leyla ve Mecnun” mesnevisini Tiirk¢e olarak
yazmasini rica etmesi de diger anlatilan konular olarak 6ne ¢ikar.

“Bu, Rahip Akeldan’in Bilgelik Siisiidiir ve Uzay Sirlarinin Gizemli Oykii-
siidiir” adli ikinci bélimde (s.16-29); Fuzuli ihtiyar kitiiphanecinin 6ldigiini
6grenmis ve onun kendisine verdigi hangeri tetkik etmeye baslamistir. Hangerin
icinden Keldani alfabesiyle yazili bir serit ¢ikmis, Fuzuli bu papiriisleri yar sa-
gir olan Misirl bir Kipti ile okumuslardir. Inceleme sonucu bu papiriislerde Babil
Uzay Arastirmalari Cemiyetinin kendi donemlerinde gok cisimlerini inceledikleri
ve edindikleri bilgileri de tablet haline getirdikleri anlatilmaktadir. Ayni bélimde
cemiyetin aragtirmalarindan rahatsiz olan donemin krali cemiyete {iye olan alt1 ki-
siyi oldiirtmiistiir. Yedinci tiye olan Rahip Arsiya Akeldan annesini ziyaret etmek
i¢in sehir disinda oldugu i¢in bulunamamuigtir. Arsiya Akeldan’in kolesi olanlar:
sahibine anlatmig, bunun tizerine tabletleri ve heykelleri Istar tapinagina sakla-
yan Akeldan, sifreyi kolesine vermistir. Kendisini de Istar Tapinagrna kilitlemistir.
Kolesi kendisine hiirmeten sirr1 saklamaya yemin etmis ve yedi kisiden olusan bir
cemiyet kurmustur. Akeldan’in kélesine emanet ettigi sifre: A-K-E-L-D-A-N sek-
lindedir ve aralarina da 6-0-0-3-3-2-0 rakamlar1 konulmugtur. Bu bélimde Ba-
bil Uzay Arastirmalar1 Merkezinde (BUAM) Babil Cemiyeti (BC) iiyelerinin uzay
arastirmalar1 yapan yedi bilge rahipten olustugunu 6greniyoruz.

“Dicle’de Bir Kiigiik Cilek idim Ben Mecnun Olup Hayat Buldum Yeniden”
isimli tigtincii béliimde (s.30-37); Col kiz1 Leyla tarafindan toplanan bir gilegin bir
defa 1sirilarak daha sonra parsémen yapilmasy yapilan parsdmenin iizerine ko-
miirle Kays yazilmasy; bu parsomenin kendisini Leyld’ya 4sik olarak gérmesi gibi
konulara yer verilmistir. Daha sonra bu parsémeni Bagdat’ta Fuzuli satin almistir.
Biitlin bu olaylar ¢ilek tanesinin dilinden anlatilmistir. Roman boyunca siirekli
kullanilacak olan teshis/kisilestirme ve intak/konusturma sanati boylece ilk defa
okuyucu karsisina ¢ikmuigtr.

2 Romandan alinan sayfalar 64. baskiya aittir: PALA, Iskender (2016), Babilde Oliim Istanbulda Ask, Kap
Yayinlari, Istanbul. (Roman 2003-2016 yillar1 arasinda 64 baski yapmistir.)
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“Ilk Agkim ve 1k Acim: Ad1 Leyla Ask Derdime flacim: Adi Leyla” adli dor-
diincti bolimde (s.38-54); Hilleli Sair Fuzali almis oldugu bu parsémenlere Ha-
yali Bey’in istegi tizerine Leyld ve Mecntin hikayesini yazmig ve Kays yazili olan
parsomeni kitabin adinin bulundugu sayfa yaparak eserini nihayete erdirmistir.
Thtiyar kiitiiphanecinin kendisine sdylemis oldugu “aski bilen biri igin yedi ger-
ek sir vardir” s6zlinii kendisine rehber edinen Fuztli, Babil Cemiyetinin sifresini
de yazmis oldugu kitaba yerlestirmistir. Fuzli kendisine 6vgiiler yagdiran Ayas
Pasanin teklifini kabul etmemis ve ona yazmis oldugu Kitéb-1 Leyld ve Mecniin
mesnevisini nezaketen géndererek onun gonliinii almistir. Ayrica bu boliimde an-
latic1 durumunda bulunan gilek tanesinin Fuztili’den agkin aci, keder, elem ve gam
oldugunu 6grendigini gorityoruz. Bu elem biitiin romani kollar1 arasina alacak ve
onu adeta bir mengene gibi zaman zaman olaylarin i¢inde sikistiracaktir.

“Bu, Karlarin Kana Bulandig1 ve Cigerimin {1k Kez Yandigidir” adli besinci
boliimde (5.55-66); Ayas Pasa, Fuziili’den aldig1 Kitab-1 Leyla ve Mecniin mesne-
visini, Osmanli padisahina hediye etmeye karar verir. Fakat kitaba giizel bir cilt
yaptirmak ister. Bu sebeple Emir Rasit’in Istanbul’a génderdigi kafileden ¢ok gii-
vendigi bir kisiye Fuztli’'nin gazelleriyle beraber kitab1 da vermis ve onlarin Kara
Piri’ye ulastirilmas: gerektigini ifade etmistir. Yolda kafile, Celéli olan eski Ercis
Beyinin adamlarinin saldirisina ugrar. Her iki taraftan da ¢ok sayida adam oliir.
Uzun miicadeleden sonra Alacaatli Mustafa ve Gokge Ali sag olarak kurtulurlar.
Alacaatli Mustafa emaneti sahibine teslim etmek icin Istanbul’a, arkadasi Gokee
Ali olanlar1 valiye anlatmak iizere Diyarbakir’a dogru yola ¢ikarlar.

“Bu, Gizli Kimlikle Daglar Tepeler Gegtigimiz, Istanbul’a Yetmek I¢in Akla
Karayi Sectigimizdir” adl1 altinci boliimde (s.67-79); Gokge Ali emanet kitaba ye-
rine ulastirmak igin daglari, tepeleri asar ve uzun bir yolculuktan sonra Istanbul’a
ulagir. Emaneti Kara Piri’ye verir. Kara Piri kitab: evine gotiiriir. Kays'la aynilesen
bu kitap Kara Piri'nin evinde yasayan herkesin mahremlerine vakif olur. Bu kita-
bin bir 6zelligi, kendisini goren ve dokunan herkesin i¢ini okuyarak sirlarini 6g-
renmesidir. Kara Piri elindeki emanet kitabi sarayin nakkasi Nasuh Usta’ya vererek
onu glizelce siislemesini ister.

“Bu, Giizellik Salonlarinda Uyandigim ve Miistesna Renkler ile Boyandi-
gimdir” adli yedinci boliimde (s.80-88); Nasuh Ustanin kalfas1 Nakkas Haydar,
Fuztlinin Leyld ve Mecntin mesnevisini alarak okumaya baslar. Haydar Usta’nin
BC’den haberi vardir ve mesneviyi kopya eder. Kitabin tizerine harika nakislar is-
lenir ve onu gérmeye pek cok kisi gelir. Kitabin sayfalar1 arasina resimler yapulir;
nakkashanede cesitli agamalardan gecen kitap ¢ok giizel bir cilde sahip olarak gii-
zellesir. Yazar bu boliimde ayrica nakkashanede iizerinde ugrasilan bir kitap ile
zindanda iskenceye yatirilan bir insanin basina gelenleri karsilastirir. Bazi agama-
lardan gegen kitap giizellesirken, iskence geken insan ise dis goriiniis itibariyle pej-
miirde bir haldedir. Kitap kendisini “Altin iglemeli kaftan giymis bir sehzade gibi
gorir.” (s.88)

“Bu, Abdal Kongay Isigin Pesime Diistiigii ve Bin Bir Diisiincenin Bagima
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Usiistiigiidiir” adli sekizinci boliimde (s.89-97); kitap Topkap1 Sarayrnin kapisin-
dan girdigi sirada, Nakkas Haydar'in ciltevinden yedi giivercin havalanir. Bunlar
posta giivercinleridir ve ayaklarinda diinyanin degisik yerlerinde bulunan BC iiye-
lerine ulagtirilmak tizere ayaklarinda pusulalar vardir. Ayni anda Ahirkaprdaki
Bektasi zaviyesinden de iki erkek giivercin havalanmis ve bir saat sonra tigiincii
bir giivercin ile Nakkas Haydarin disi giivercinlerinden biriyle geri donmiislerdir.
Bu zaviye, kongay 151k abdallar ile Sah Ismail’in istihbarat servislerine hizmet eden
gezginci Kalenderi derviglerin konaklamalar1 ve haber alma hizmetlerini yiirt-
meleri i¢in kurulmus ve sarayin hemen burnunun dibinde bir elma bahgesi icine
gizlenmis bir yapidir. Kitap Ahmet Usta’nin ciltevindeyken bir giin bir 151k abdal
gelmis ve okumak i¢in yeni kitaplar aradigini séylemistir. Kilik kiyafeti farkli olan
bu adamdan siiphelenen Ahmet Usta, onun kendisini bir amag i¢in ziyaret etti-
¢ini anlamus, bir bahane bularak Nakkas Haydar da ciltevine ¢agirarak sohbete
katilmasini saglamistir. Musa isimli bu abdal, fran’, Turan dolasip Fazlullah Hu-
rufi agkini, Hallact Mansur sirrini, Nesimi 6gretisini yaymaya ¢alisan bir casustur.
Nakkas Haydar, onun casus olabileceginden stiphelenmis ve ondan laf almaya ¢a-
ligmigtir. Fakat Abdal Musa ¢ok zeki ve akilli biridir. Bu sebeple Haydar Ustanin
kendisinden bilgi almaya ¢alistigini fark eder. Uzun uzun Hagli seferlerinden ve
cesitli konulardan bahseder. Daha sonra Haydar Usta’ya bir hikayeden bahsederek,
bir hanger ve onun lanetinden s6z eder. Sonra da lanetin bir kitaba gectigini belir-
tir. Ertesi glinden itibaren Nakkas Haydar ¢alismalarini hizlandirir. Kitabr bitire-
rek saraya gonderir. Onun korkusu kitabin yanlis ellere gegmesidir.

“Bu, Giilhane’de Bir Cevizle Karildigim ve Megril Kizina Leyla Diye Saril-
digimdir” adli dokuzuncu béliimde (5.98-105); Kanun Koyucu vefat eder ve yerine
once oglu Selim, daha sonra da Murat tahta geger. Ayrica esircilerin Giircistan’in
Megril diyarindan kagirip Istanbul’a getirerek Yedikule esir pazarinda cariye ola-
rak saraya verilen Rukal’in on yedi yasinda Sultan III. Murat’a sunulmasi da anla-
tilmaktadir. Bagkadinefendinin kiskangliklari, hamile kalmasina ragmen Rukal’i
saraydaki dostlarindan ayirir. Rukal, ¢ocugunun aldirilmasi i¢in ayarlanan ebeyi
duyunca saraydan kagar. Bu arada yaninda daha 6énceden Sultan Murat’in ona he-
diye ettigi Fuztli’nin Leyla ve Mecniin mesnevisi de vardir. Tuttugu ceviz agacinin
kirilmasi sonucu yaralanan Rukal, biitiin geceyi Fuztlinin kitabiyla birlikte gegi-
rir.

“Bu, Sultanlara Adanan Hikayem ve Kirk Yil Siiren Ozge Payemdir” adli
onuncu béliimde (s.106-119); Leyla ve Mecniin kitabi Rukal’le birlikte kaldig1 ceviz
agacindayken sarayda gecirdigi kirk yili diigiiniir. Bunun yirmi yili Kanun Koyu-
cu’nun yaninda ge¢mistir. Kitabin géziinden bu kirk yi1l boyunca Osmanli Devle-
ti'nin gecirdigi degisim siireci de okuyucuya anlatilmigtir.

“Kanun Koyucu beni ¢ok sevmis ve iltifat etmisti. Onun has hareminde yirmi
yilim ge¢misti. Saray hayatimin yarisiydi bu. Diger yarisinda ozellikle giindiizleri ca-
riyeler yahut agalar dairesindeki musiki meclislerinin baskosesinde bulunmustum.
Beni hemen herkes el iistiinde tutuyordu. ..
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Saraya ozgii bezm ile rezm arasinda kirk yilim akip gecti. Bezm ile rezm, yani
eglence ve savas, sultanlarin ta Orta Asya’dan itibaren genlerinde tasiyip getirdikleri
iki duygu.” (s.107)

Kitabin dilinden Osmanli Devletinin Diinya tarihi agisindan ne kadar degerli
oldugunu da asagidaki ifadelerden anliyoruz:

“Burada kaldigim ii¢ hiikiimdarin zamaninda bir diinya devletinin nasil idare
edildigini, diinya siyasetinde ne biiyiik bir sorumluluk yiiklenildigini ¢ok iyi anla-
dim.” (s.110)

Boliimiin sonunda anliyoruz ki, kitap Leyla diye Rukéal’e de biiyiik bir agkla
tutulmustur. “Askim, Rukdl miydi Leyld mi; bilemedim... Benimle birlikte ask da
doniistii ve masuk da...” (s.119)

“Bu, Sultan’in En Muhtesem Oykiisii ve Rus Dilberinin Sakrak Tiirkiistidiir”
adli on birinci bolimde (s.120-127); uzun uzun Hiirrem Sultan anlatilmistir. Kita-
bin dilinden geriye doniilerek anlatilan sultanin hikéyesi soyledir: O, asil ad1 Rok-
san olan bir Rus kizidir. Padisaha sunulan Roksan, siirekli giildiigii i¢in kendisine
yine Sultan tarafindan Hiirrem yani giilen ad1 verilmistir. Kisa siirede tath diliyle
ve cilvesiyle Padisah1 kendisine baglayan Hiirrem’e Kanun Koyucu durmadan si-
irler yazar. Bu arada Leyl4 ve Mecntin kitab: da Sultan tarafindan Hiirrem’e hediye
edilmistir. Sehzade Mustafa’nin éldiiriilmesine sebep olan Hiirrem, Ibrahim Pa-
sa’y1 idam ettirmis ve yerine de Riistem Paga’y1 getirmistir. Onu daha iyi kontrol
etmek i¢in de kizt Mihrimah sultani Riistem Paga’ya es olarak vermistir. Hiirrem
Sultan BC iiyelerindendir. Diger BC iiyeleriyle zaman zaman fikir aligverislerin-
de bulunur. Kantini Sultan Siileyman’ 6mrii boyunca idare eden Hiirrem Sultan,
ihtisamli olmasina ragmen, yalniz bir gekilde hayatin1 tamamlayarak vefat eder.
Bolimiin sonunda Muhtesem Siileyman ile Mecniin olan Kays karsilastirilmistir.
O ifadeler romanda s6yle anlatilmistr:

“Birine saltanat: ‘Muhtesem’ dedirtmisti, digerine aski. Biri Roksan’in ve halkinin
sultani olan Muhtesem Stileyman idi, digeri Leyld nin ve obasimin kulu olan Mecniin
Kays. Birinin sultanlikta tiikettigini digeri ¢ilginlikta ¢ogaltts. Biri muhtesem adiyla
zamani eledi, digeri zamana muhtesem bir ad veriyor. Ve ben bu ikincisinin ruhunu
dizelerimde, sevgisini kalbimde tasiyarak Rukal’e sarildim Leyld diye.” (s.127)

“Bu, Sairin Mavi Melek’te Tuti’ye Baktig1 ve Sultanin Oliimiine Hazin Bir
Agit Yaktigidir” adli on ikinci boliimde (s.128-136); “Sairler Sultan1” Baki’nin ba-
sindan gecenleri 6greniriz. Bir hidirellez giintinde Kanun Koyucu, Mavi Melek adli
koskli kadirgasiyla Bogazigime gezintiye ¢ikacaktir. Elli kisilik davetlilerin i¢inde
Mahmut Abdiilbaki Efendi de yer alir. Uzun siiredir Fuztli’'nin kitabinin pesinde
olan Mevlevi Celebisi Hiisamettin Efendi, “o sirada harem halkina yakin gitmesi
emrolunan yenigeri agasinin atinin bacagina bir ¢uvaldiz1 var giiciiyle saplar” ve
bunu kitaptan baska goren olmaz. Fakat Hiisamettin Celebi istedigini elde edemez.
Kiiheylan tirkerek kadirgaya binmek {izere olan haremlilerin iizerine sigrar. Bu
sirada ezilmemek veya denize yuvarlanmamak tizere kagigan cariyelerden birini
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otuz yaslarinda ilmiye sinifindan bir geng ani refleksle 6nce bileginden, sonra be-
linden yakalayarak diismekten kurtarir. Kanun Koyucu bu cesareti karsisinda ceza
bekleyen muhatabina, cariye Tuti’yi hediye eder. Kemalpasazade’de nikéhlarini
kiyar. Sair Baki, bundan sonraki tiim siirlerini Tuti Hanim’in ilhamiyla kaleme
alir. Ayrica bu bolimde Tuti’nin 6liimi, Baki’nin Anadolu kazaskerliginden azle-
dilmesi, Seyhiilislamlik makami i¢in Sunullah Efendi ile verdigi soguk savas mii-
cadelesi anlatilir. Tabii olarak burada anlatilan 6nemli hadiselerden biri de, Kanun
Koyucunun élmesiyle birlikte Baki tarafindan ona yazilan “Kanuni Mersiyesi”dir.
Yiizyillarca okunan bu agit her okuyanin yiiregini daglamistir. Bu bolimde kita-
bin goziiyle Fuztli ve Baki karsilastirilmasi da anlatilan konular arasindadir. Kitap
bu iki bityiik sairden de vazgecemez:

“Benim efendim eger Fuzilli olmasayds; en ziyade Baki’ye efendim demek ister-
dim ve bu da ona ¢ok yarasirdi. Leyla ile olan ykiimii Hilleliden sonra bir de Is-
tanbulludan dinlemek ne biiyiik bahtiyarlik olurdu benim igin. Her ikisi de giizeller
giizeli dizelerini dizerken parlak hayaller kurdular ¢iinkii ve baki kalan bu kubbeye
bir hos seda biraktilar.”(s.136)

“Bu Bab, Ceviz Agacinin Efsanesi Beyanindadir” adli on #¢lincii boliimde
(s.137-140); Rukal’in Patlak Memi tarafindan ceviz agacinda yakalanmasi ve bu ce-
viz agacinin oraya dikilme efsanesi anlatilmaktadir. Kitabin otuzuncu béliimiin-
den sonraki en kisa boliimiidiir. Fatih Sultan Mehmet zamaninda bir dervisin bir
cariyeye yardim etmesi sonucu, Sultan tarafindan Dervis taltif edilmistir. Padisah
istenilen yere Kizbekgileri adiyla bir ocak yaptirmis idaresini de bu Dervige ver-
mistir. “Tirklerin ilk bilingli ¢evrecileri sayilan bu adamlar Boyabat, Karg: ve Eliis
kazalarindan gelmis kirk kisidir.” Daha sonraki dénemlerde burasi kozbekgileri
adini almistir.

“Bu, Karanliklara Goziimii A¢tigim ve Kaderimden Kederime Kagtigim-
dir” adli on dérdiincii boliimde (s.141-150); yakalanan Rukél’e Patlak Memi yar-
dim eder. Ona erkek kiyafeti giydirerek takma biyiklar takar; daha sonra da Patlak
Memi Rukal’i bir hana gétiirtir. Rukal, handa Patlak Meminin arkadag: olan Ala-
paga Temiir ile kargilasir. Iki kadin kiyafeti getiren Alapaca Temiir birini Rukal’e
verirken digerini de kendisine alir. Rukal’in ¢aresizligi bu béliimde tiim ¢iplakli-
g1yla gozler 6niine serilir. Alapaca Temiir, Rukal’e Alaiye’de bir mektup verecegini,
karsiliginda onun da kendisine L&M kitabini verecegini séyler. Boylece baba ocag1
Mergil’e déniisiine yardim edecektir. Ote taraftan Rukal’in saraydan kagtig1 anla-
silir ve bulunmast i¢in pesine adamlar takilir. Eger Rukal Sultan Murat tarafindan
bulunmazsa; canindan olacaktir. Clinkii Valide Sultan gibi bir diismani vardir.

“Bu, Incinin Denize Atildig1 ve Askimin Papa’ya Satildigidir” adli on be-
sinci boliimde (s.151-174); Bayezit Han zamaninda engizisyondan kagip Istanbul’a
siginan Sevillali Musevi olan Yasef Nasinin ailesinden uzun uzun bahsedilir. Ya-
sef Nasi Sultan II. Selim’in danigmanligini yapmis ve sarayda 6nemli bir yer edin-
mistir. Ailenin geng kusaklari terctimanlik, hekimlik gibi gorevler alarak saray ile
yakin iliskilerini siirdiirmiislerdir. Goriiniiste ticaretle ugrasan kalyonlar: kullana-
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rak uluslararasi bir istihbarat 6rgiitii kurmayi basarmislardir. Bu ailenin diinyaya
yon verdigini romandaki su ifadelerden anliyoruz:

“Simdi Akdeniz’de hakimiyetin durmadan el degistirdigi yedi diivelden hac
adina Ispanya Kralligi, Venedik Cumhuriyeti, Roma’daki Papalik, Ceneviz, Ingil-
tere ve Fransa ile hilal adina Osmanli devletleri arasinda bilgi alip bilgi satiyorlar,
diinya entelijansiyasini yonlendiriyorlardi.

Her devlette bu aileden iist diizey bir yetkili bulunuyor, her kral yahut hiikiimdar
bu aileden birisini taniyor ve kendi ¢ikarlari icin diger devletler hakkinda bilgi topla-
mast karsihgimda ona sandik sandik paralar odiiyordu.” (s.154-155)

Bu arada Patlak Meminin arkadasi olmayan Alapaga Temiir, aslinda Bostancia-
ganin hafiyelerinden biridir. BC’nin hikéyesini 6grenmis ve altin ilah heykelleriyle
dolu hazinenin pesine diigmustiir. Patlak Memi'den uzun ugraslar sonunda isken-
ceyle her seyi 6grenmis; Rukal’i de soyledigi yere gotiirmeyerek bir geneleve sat-
mistir. Bindigi gemide kendisine bostanciaga tarafindan komplo kurulan Rukal,
denize diiserek son nefesini vermistir. Ertesi giin haberciler, Rukal’in 6liim haberi-
ni anlatan iki ayr1 mektubu saraya gondermislerdir. Bunlardan biri Haseki sultana
gdnderilmistir ve soyledir: “Inciyi denize diisiirdiik™ (s.164)

Bu boliimde ayrica L&M kitabiyla hasir nesir olan ve agktan da ¢ok iyi anlayan
Feridun Bey’in BC iiyeleri tarafindan iskenceyle oldiiriilerek Hali¢’in sularina atil-
digini goriiyoruz. L&M kitabinin Rukéal’in 6liimiine ziyadece tiztildiigiinii ve onu
Leyla ile 6zdeslestirdigini miisahede ediyoruz.

“Bu, Vatikan’da Adimin Degistigi ve Imdadima Bininci Yilin Yetistigidir”
adli on altinc1 béliimde (s.175-198); L&M kitab: Papa’ya (IV. Julius) verilmek iizere
Vatikan’a gotiriliir. Kitabin ismi de Layla & Crazy olarak degistirilir. Ayrica bu
boliimde Papalarin giiciinden genis olarak bahsedilir. Yine Osmanli sultanlariyla
Papalarin benzer yonleri vurgulanir. Ozellikle sairlerin korunmasi éne ¢ikan ko-
nular arasindadir. Bu durumu romanda yazar séyle ifade eder:

“Burada diisiinmek ve yazmak, dini tam bilmeyen halka birakilamayacak kadar
yiiksek bir ayricalik sayiliyordu. Kilisenin giicii ve hag¢h ruhunun sonucu olan bu
tutum, tipki1 Osmanl iilkesinde oldugu gibi sanat¢ilara deger verilmesini 6ngoriiyor-
du. Sultanlarmin sanatgilart ve sairleri gibi burada da ressamlar ve heykeltiraslar
korunuyordu. Papalar saraylarina ¢agirdiklar: ic mimar, ressam ve heykeltiraslar ile
oviintiyor, onlarm ¢oklugu ile tarihe ge¢mek istiyorlardi.” (s.178-179)

Sultan Bayezit doneminde Enderun’dan yetisen devsirme Antonio adli Vene-
dikli bir hekimin hayat hikayesi de anlatilir. Orhan adini alan bu sahsiyet, papa-
likta Osmanl: tilkesiyle ilgili arastirmalar yonlendiriyor ve Osmanli kitapliginin
sorumlusu olarak gorev yapiyordur. Uzun uzun Roma’dan bahsedilen bu boliim-
de, Almanyali Ressam Elsheimer 6nemli bir yer tutar. BC iiyelerinden biri olan bu
ressam, L&M kitabini goriince ¢ok sevinir. Kiitiiphaneye vermesi gereken kitab,
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kiitiiphaneye teslim etmeyen Elsheimer, onu evine gétiirerek incelemeye baslar.
Arkadaglariyla birlikte kitab1 inceleyen Elsheimer, kitapta bulunan sirra gok yakla-
sir; fakat papanin rahatsizlanmasi sonucu evinden ¢agrildigi icin ¢6ztime bir tiirli
ulagamaz. Ug giin sonra tekrar eve geldiginde ise ev halkinin 6ldiiriildiigiinii ve ki-
tabin da galindigini gériir. L&M kitabi yine rahip Giovanni vasitasiyla tekrar papa-
ya ulasir. Hicretin bininci yili dolayisiyla L&M kitabini Papa Julius bazi hediyelerle
birlikte Istanbul’a pay-i tahta génderir. Béylece bes yillik Vatikan macerasindan
sonra, Fuziili’nin kitab1 tekrar ana vatanina donmiistiir.

“Bu, Damlanin Derya ile Ahengi miydi; Ya Akdeniz'de Bir Korsan Cengi
miydi?” adli on yedinci béliimde (5.199-206); Papa hediyeleri Istanbul’a géndermek
icin 6zel gemisini tahsis eder. Kitabi da papanin 6zel elgisi tayin edilen Antonio
ile beraber gonderir. Deniz yolculugunda en ¢ok korkulan yaklasik elli yildir kor-
san filosu kuran Saint-Jean sovalyeleridir. Adeta Akdeniz’de harag kesen, aldik-
lar1 Miisliman esirleri kiligtan gegiren, Hiristiyan olanlar1 satarak kiliseye gelir
saglayan bir yapilar1 vardir. Iste bu korsan sovalyeler papanin gonderdigi gemiyi
tuzaga diisiiriip tam teslim alacaklari sirada; Osmanli donanmacilarindan Sultan
Mehmet'in kaptanideryast Koca Murat Reis imdada yetisir. Geminin sag salim Is-
tanbul’a ulasmasi i¢cin koruyuculuk yapar.

“Bu, Eski Hatiralarin Canlandig1 ve Kalbimin Anda Bin Kez Yandigidir”
adli on sekizinci bolimde (s.207-218); L&M kitab: saraya ulasir, Sultan Mehmet
kitab1 dperek babasinin cariyesi olan Rukal’i hatirlar. “Saraydan ne yolla olursa ol-
sun bir kere ¢ikanin bir daha geri girmesine izin verilmediginin bir tore oldugunu”
Kitabin dilinden 6greniyoruz. Daha sonra Sultan Mehmet, L&M kitabin1 “Hilye-i
Saadet” yazar1 Hakani Mehmet Bey’e hediye eder. Bu arada Istanbul’da Hicri bi-
ninci y1l kutlamalar1 baglamistir. Son nefesine kadar Hakani Mehmet Bey, L&M
kitabini, kitap da onu ¢ok sevmistir. Kitap Hakani Bey’in evinde siirle, askla dop-
dolu zamanlar gegirmistir.

“Bu, Giinter Kéfir’in Atai’yi Kandirdig1 ve Sonsuz Hasretin Bagrimi Yan-
dirdigidir” adli on dokuzuncu béliimde (5.219-236); L&M kitabi, Hakani Mehmet
Bey’in terekesini yazmak {izere eve gelen Nev'izade Atal’ye hizmetinin karsilig
olarak verilir. Kitabin Atéi Efendi’de oldugunu 6grenen BC tiyeleri, tipatip Atai’ye
benzeyen bir adamlarini ona gondermislerdir. Ayrica kendisine Tiirkge 6gretilmis,
Osmanli Devleti'nin yapisi ve sosyal hayat1 hakkinda bilgiler verilmis; Istanbul’da-
ki baz1 6rf ve adetler uygulamali olarak belletilmistir. Giinter Kafir adindaki bu
sahis, Atai Efendi’ye onun akrabasi oldugunu soyler. Ataiona iyi davranir ve evinin
kapisini agar. Yaklagik iki aydir Istanbul’da olan Giinter Kéfir, biitiin zamanini
kitabin minyatiirleri tizerinde yeni ¢izimler yahut sehri gezerek kartografik resim-
ler yapmakla gecirir. Aslinda onun amacini L&M kitabr -insanlarin diistincelerini
okuyabildigi i¢cin- ¢dzmiistiir. Giinter Kafir, L&M kitabini inceler ve Istanbul’un
ayrintili resmini yaparak sehrin jeofizik bilgisi ile sehirdeki savas stratejisini 6g-
renmeye ¢aligir.
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“Bu, Gizli Servislerin Cevremde Cirit Attig1 ve Sirlarimin Derin Uykulara
Yattigidir” adl1 yirminci boliimde (s.237-246); Giinter Kafir L&M kitabini, evdeki
¢izim ve resimleri bir ¢antaya yerlestirerek kagar. Galata’daki Rum hekimin evine
gelen Giinter Kéfir ve BC iiyesi ti¢ arkadas kitap {izerinde incelemelerde bulunur-
lar. Siddetli sekilde agilan kapidan iceri giren Hilal-i Mahsusa gorevlileri kiskivrak
Giinter Kafir ve arkadaslarini yakalarlar. Kapidan en son Atai Efendi girer ve L&M
kitabini onlarin elinden yeniden alir. Saf gibi duran Ati Efendi aslinda tiim olan
bitenden haberdardir ve kimseye bir sey sezdirmemistir. Kitap, tekrar Efendisinin
eline gectigi i¢in ¢ok sevinir ve Leyla’st i¢in Tanrrya dua eder.

“Bu, Nef’i Efendi’nin Omriiniin Yittigi ve Lagari Celebi'nin Uzaya Gittigi-
dir” adli yirmi birinci boliimde (s.247-262); Bedesten’de kurulan bir mezatta Ha-
sankaleli Omer Nef’i Efendi tam otuz iki altina L&M kitabin1 satin alir. Osmanli
Devletinin ¢okils doneminin de anlatildig bu béliimde, diger anlatilan olaylar ise
Sultan Muratin saltanat yillari, Nef’i'nin bir tiirlii dilini tutamayarak Sadrazam
Bayram Pasa’nin emriyle Arap Osman tarafindan bogularak idam edilmesidir. Ay-
rica ayni boliimde Lagari Hasan Efendinin simya ile ilgili gosterileri de genis yer
tutar.

“Bu, Evliya Celebi ile Diinyay1 Gezdigim ve Silistre Kalesi'nde Canimdan
Bezdigimdir” adli yirmi ikinci béliimde (s.263-286); L&M kitabi Sultan Murat’in
damadi Melek Ahmet Pasa tarafindan Evliya Celebi'ye verilmistir. Evliya Celebi,
gittigi her yere bu kitabr da gotiirmistiir. Bir giin Evliya Celebinin i¢inde bulun-
dugu kadirga atese verilir. Evliya Celebi, L&M kitabini da diger kitaplarin arasina
koyar, onlar1 sudan etkilenmesinler diye musambalara ve balmumlarina sararak
gizler. Kendisi de sularin iginde kaybolur. L&M kitabx Silistre Kalesine getirilir ve
kale muhafiz1 Siyavus Pasanin eline gecer. Kalede BC iiyeleri tarafindan incelenen
L&M kitabinin sirrina biraz daha ulagilir.

“Bu, Dil Bilmez Kuzey Ulkelerine Gittigim ve Akillara Ziyan Sihirler Seyret-
tigimdir” adli yirmi ti¢lincii boliimde (s.287-301); Miizisyen Johann Jakop Frober-
ger, intihar etmeden 6nceki gece L&M kitabini Leh donmesi Cavus Gustaf’a vere-
rek Kralige Christina’ya teslim etmesini vasiyet eder. Gustaf kaleden uzaklagtiktan
sonra kitabi teslim etmek yerine, onu sihirbazlik i¢in gittigi yerlere beraberinde
gotiiriir. Gustaf, Brandenburg’ta tanisip dost oldugu is arkadasi Molla Mehmet’e
L&M kitabini hediye etmistir. Molla Mehmet, Baltact Mehmet Pasa i¢in bir goste-
ri yapar, askerlerinin bu gosteri sirasinda kiiclik digiiriildigiinii diisinen Baltaci
Mehmet Pasa, onun idam edilmesini ister. Bu arada Mehmet Paga, Molla Meh-
met’in affedilmesini isteyen yetmislik ihtiyar Nabi Efendiye L&M kitabini verir.

“Bu, Halep’te Sairleri Dinleyerek Mutlu Oldugum ve Hi¢ Aramadigim Bir
Anda Leyl@’y1 Buldugumdur” adli yirmi dérdiincii bolimde (s.302-316); Halep
Beylerbeyi Baltact Mehmet Paga, Urfali $air Nabi Efendi’yi ¢ok sevdigi i¢in ona
Bag-1 Nébi denilen bir yer bagislar. Paga, Bag-1 Nabi’de sik sik siir sohbetlerine ka-
tilir. Yine katildig1 boyle bir sohbette Paga, Nébi'ye isteklerini sorar. O da eserlerini
yazmasi i¢in bir halayik ister. Mehmet Pasa, daha fazlasini yaparak, ona okuma
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yazma bilen bir cariye gonderir. Bu cariye Leylanin altinc1 gobekten torunudur,
ayni zamanda ona benzemektedir. Nabi Efendi, boyle bir cariyeye sahip oldugu
icin ¢ok sevingli ve mutludur. Fakat diger yandan, Corlulu Sadrazam Ali Pasa ile
olan husumeti yiiziinden onun girisimleri sonucu oturdugu ev elinden alinmais, bu
da sairi ziyadesiyle hiiziinlendirmistir.

“Bu, Mehtapl1 Gecelerde Leyla ile Opiistiigiim ve Sadabad’da Hirsizlar Eline
Diistiigiimdiir” adl1 yirmi besinci béliimde (s. 317-342); yedi yilda bir yedi kisiyle
toplanan BC iiyelerinin baginda bu defa Damat {brahim Paga vardir. L&M kitabi
da ilk defa biitiin tiyelerin katildig1 bir BC toplantisina sahitlik etmistir:

“Nabi Efendi éldiikten sonra Leyld, o vakitler sadaret kethiidast olan [brahim Pa-
sa’min konagina satilmzs, o da kendisini, kaptaniderya Kaymak Mustafa Pasa ile iki
yil evvel evlendirdigi kiz1 Huri'nin hizmetine vermisti. O giinlerde Leyld heniiz yirmi
ii¢, Huri de on iki yasindaydilar.”

Huri L&M kitabini yaninda gétiirerek kocasiyla agsk hakkinda konusmak is-
ter fakat kocasi agktan anlamayan bir adamdir. Ibrahim Paga, damadi Kaymak
Mustafa Paga ile 6nemli bir meseleyi goriismek i¢cin onun odasina girdiginde L&M
kitabin1 goriip alir. Eyliil’iin son giiniinde Patrona Halil Isyan1 ¢ikmis ve hamam
tellag1 Halil ile zagarc1 boliigiinden Muslu Bese, yanlarina topladiklar: on yedi ki-
siyle isyan bayragini agmuslardir. Bu arada Ibrahim Paga, L&M kitabin1 damadi
Mustafa Pasa’ya vererek onu Sair Nedim Efendi’ye ulagtirmasini sdyler. Isyan hem
Damat Ibrahim Paganin hem de $air Nedim’in canlarina mél olmustur. Nedim
Efendinin evine gelen bir cariye L&M kitabini, Nedim Divanrni ve birkag parca
giysi alarak batakhanenin yolunu tutmustur.

“Bu, Galata’da Dervisler Gecesi ve Askin Bilinmez Bilmecesidir” adli yirmi
altinc1 boliimde (s. 343-363); batakhanede bulunan Uvendire Veyis, dostu Rastik-
l1 Anus ile kavga eder, onda bulunan L&M kitabin: da alarak onu sahaf esnafina
okutmaya gétiiriir. Soguga dayanamayan Uvendire Veyis, Galata Mevlevihane’sine
siginir ve gorevlilere soyunmaya geldigini sdyler. Uvendire Veyis hayatini degisti-
ren ruhsal riisde ermis olmanin sembolii ¢ilesini tamamlamig, Mevlevi kiilahini
bagina giymenin anisina L&M Kkitabini Galib Dede’ye sunmustur. Seyh Galib ile
arkadas: Esrar biittin gece L&M kitabin1 okumuslar ve kenarinda bulunan ¢ivi ya-
zisiyla yazilan rakamlara anlam verememislerdir. Rakamlarin anlamini ¢6zmek
icin de Halet Celebi’den yardim talebinde bulunurlar. Galib Dede’nin vefatindan
sonra Halet Celebi, L&M kitabin1 Galib’in odasindan alarak kacar.

“Bu, Diinyanin Devrimlerle Tanistig1 ve Sayfalarimin Birbirine Karistigi-
dir” adli yirmi yedinci boliimde (s. 364-381); Mehmet Sait Efendi yani Halet Efen-
di, Sultan III. Selim’in el¢isi sifatiyla Paris’e giderken L&M kitabini da yaninda go-
turiir. BC iiyeleri orada bir toplanti yapar ve tilkelerin genel durumlar: hakkinda
konusgurlar. Osmanli ¢6kiis déneminde oldugu i¢cin, Osmanlrnin himayesi altinda
bulunan yerlerde BUAM’1n kurulamayacag1 anlasilir. Osmanli Devletinin etkisi-
nin azaltilmast i¢in bir kisim devletler bazi girisimlerde bulunur. Bat’'da meydana
gelen Fransiz Ihtilali tiim gii¢ dengelerini degistirir.
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“Bu, Paris Londra Hattinda Bir Anidir ve istanbul’da Tanzimat Fermanidir”
adl1 yirmi sekizinci boliimde (s.382-394); Halet Efendi sevgilisi Kontes Lourente
L&M kitabini vererek saklamasini ister. Kontes sevgilisinden gelen bu hediyeye ¢ok
deger verir. Yetmis yedinci yas giiniinde Kontes disariya ¢ikarak kitapgi bir arka-
dasina ugrar. Orada bir Tirk olan Namik Kemal’le tanisir ve L&M kitabini ona
verir. Namik Kemal, eski edebiyatin kdhnemis oldugunu soyler ve artik yeni bir
edebiyatin gerekli oldugunu savunur. Namik Kemal, L&M ile Istanbul’a gelir. {s-
tanbul ¢ok degismis, Tanzimat Fermani ilan edilmistir. Geng Osmanlilar fermanin
yeterli olmayacagini, bunun yaninda mesrutiyetin ilan edilmesi gerektigi fikrini
benimsemislerdir. Mustafa Resit Pasa, Namik Kemal’i ¢agirarak L&M kitabini da
beraberinde getirmesini sdyler. Namik Kemal, Resit Pasa’ya L&M kitabini gotiiriir
ve Pasa ona BC hakkindaki biitiin bildiklerini anlatir. Resit Pasa, kitabin son bey-
tindeki son sifreyi de Namik Kemal'e sdyleyerek bundan sonraki BC toplantisina
onun katilmasini ister.

“Bu, Sirlarimin Ortaliga Sagildig1 ve Babil'de fstar Kapisinin Acildigidir”
adl1 yirmi dokuzuncu bdliimde (s.395-412); Blankenburglu Robert Koldewey L&M
kitabin1 Magosa’da Namik Kemal’in kitapligindan ¢alar. Arkeolog olan Robert
Koldewey, Istar Tapinagrnin bulundugu bolgede kazi yapar. Asurbanipal Kitapligi
onun asil aradigi seydir. Kazilar sonucunda Babil’e ait bir sehir ortaya cikar. Diger
BC iiyelerini de cagirarak kaziya devam ederler. Isciler gittikleri yerden gelmeden
tapinagin bulunmasi gerekir. Sonunda tapinaga ulagirlar ve Arsiya Akeldan’in oda-
sinin bulundugu boliime girerler. Burada heykelleri bulurlar, daha sonra tabletleri
bulmak tizere heykellerle birlikte digar1 ¢ikarlar. Digarida aniden saldiriya ugrar-
lar. Robert Koldewey yaralanir, hastaneye gitmeden 6nce oraya bir muhafiz koyar.
Muhafiz ona ihanet eder. Robert Koldewey, bir hafta sonra hastaneden ¢iktiktan
sonra kazi yapilan yere gelir. Tapinagin delik desik edildigini ve tabletlerin de pa-
rampar¢a oldugunu goriince gézyaslarina hakim olamaz ve bir ocuk gibi aglar.

“Bu, Goziimde Nem, Gonliimde “L&M”dir” adl1 otuzuncu ve son boliimde
(s.413-415); L&M kitabi Istanbul’da Siileymaniye Kiitiiphanesinde bulunmakta-
dir. L&M Kkitabr insanlarin artik eskisi gibi kendisiyle ilgilenmemesinden gikéyet
eder. Istanbul sehrinin ezelden beri yari oldugunu sdyleyen L&M kitab1 Leyla’sin1
bir tiirlii bulamamustir. Kitap ayrica artik boyle eski kitaplarin pek kimse tarafin-
dan hatirlanmadigindan dem vurur.

Yukarida boliimlerin 6zetlerinin verildigi romanin olay 6rgiisii, iki ana eksen-
de cereyan eder. Bunlardan birincisi ve en 6nemlisi, romanin bagkarakteri (mer-
kezi figiir/bagkahraman) durumundaki Leyla ve Mecnun mesnevisi; digeri de BC
tiyelerinin ve haydutlarin pesinde olduklari sirr1 ve sifreyi bulma miicadeleleridir.
Ayrica bir tiglincii vaka halkasi olarak Osmanli Devletinin 1534-1903 yillar1 ara-
sin1 kapsayan 370 yillik tarihi macerasini da ekleyebiliriz. Yazar, biitiin bu olaylar
arayls yolculugu tizerinden siirdiirmiis, daha sonra olaylar birbirinin icine gecerek
roman sonuna kadar devam etmistir. Nurullah Cetin, bu konu hakkinda sunlar
ifade etmistir:
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“Roman iki ayri olay ve arayis yolculugu seriiveni iizerine kurulmus, Leyla ve
Mecnun kitabinin elden ele, diyardan diyara, sehirden sehre, iilkeden iilkeye gezip
dolasmast iizerinden iki ayri arayis yolculugu seriiveni veriliyor. Birisi Kays (Mec-
nun)’1, Fuzuli’yi ve yazari temsil eden kitabin, Leyla kisiligi temsilciliginde acilarla,
ayriliklarla, 6zlemlerle yogrulmus hakiki ask: aramasi. Digeri de BC tiyelerinin ki-
minin hazine, kiminin bilgi pesinde kitaba kodlanmus olan sifreyi elde etmek igin ¢ik-
tiklar yolculuk. Ayni kitaba bagl bu arayis yolculugu, aynmi zamanda iki farkli deger
carpismasint da ortaya koyuyor. Askin yani duygunun, soyut, latif, saydam, manevi
ve ruhi degerlerin pesinde olan dogu, hazine ve bilgi yani somutun, maddenin, aklin
pesinde olan bat.” (Cetin 2006: s.1)

Klasik roman kurgusu ekseninde sekillenen olay 6rgiisii, kronolojik olarak iler-
lemis, sik sik geriye doniilerek vakalar hakkinda bilgi verilmistir. Romanin olay
orglisiinde goze ¢arpan unsurlardan biri de polisiye ve macera vakalariyla dolu ol-
masidir.

“Roman esrarengiz bir motifle basliyor, bu sirrin ¢oziimii icin verilen miicadele-
ler, ugraslar, cabalamalar, kovalamacalar, takipler, kagmalar siiriiyor ve romanin
sonunda da sir ¢oziiliiyor. Sirrin ¢oziiliisii icin gecen siire¢ olduk¢a heyecanli bir ma-
ceradir.” (Cetin 2006: s.1)

Eserin bir diger ozelligi tarihi bir roman olmasidir. Tarih konusunda bilgili
olan yazar, burada birikimini konusturmustur. Tarihi bir roman nasil yazilir soru-
sunun cevabini, bu eserle vermistir. Nurullah Cetin, yazarin tarihe kars: takindig:
tavri begenerek sunlari soyler:

“Roman, ayni zamanda tarihi bir romandir. Osmanli Devleti’nin belli bir do-
nemini edebi, kiiltiirel ve siyasi yoniiyle sergiliyor. Bunu yaparken tarihi gerceklere
bagh kalarak yeniden bir kurgulama yapiyor. Tarihi kisiliklerin ruh diinyalarini, ki-
siliklerini yansitmada, tarihi canl bir sekilde sunmada oldukg¢a basarili. Tarihi kuru
bilgilerle degil, canli yasant: sahneleri halinde sunuyor. Ayrica tarihi gercekliklere
bagh kalma ¢abasi, tahrif etmemesi, baska amaglarla kullanmamas: da takdire de-
ger.” (Cetin 2006: s.1)

Olay é6rgiisiindeki ana diigiim daha romanin baginda su sozlerle atilir: “Olmesi-
ni bilenler i¢in hanger hayat demektir ve agk1 bilen biri igin yedi gercek sir vardir, ona
sahip olan diinyaya hakim olur.” (s.8) Bagdat [limler Akademisi kiitiiphanesinin
ama gorevlisinin Fuzuli'ye elindeki hangeri verirken soyledigi bu gizemli sozler, ro-
manin sonuna kadar okuyucunun merak duygusunu kamgilamis ve sonunda sirli
diigiim ¢oziilmistiir. Romanda ¢ok sayida ¢atigma unsuru vardir. Dogu ile Bati
arasindaki catisma, Padigahi paylagamayan cariyeler ve valide sultanlar arasindaki
catismalar, BC {iyelerinin sirr1 bulmak icin yaptig1 miicadele sirasindaki gatismalar
6nemli ¢atigma unsuru olarak romanda yer alir. Zaman zaman L&M kitab1 kendi
icerisinde de ¢atigma yasar. Bu daha ¢ok Leyla ve Rukal kiyasinda ortaya ¢ikar. BC
tiyeleri de kendi aralarinda menfaatleri dogrultusunda ¢atisma yasamislardir. Os-
manli Pagalari ve sairleri arasindaki ¢atigmalar, romanda adi gegen diger catisma
unsurlaridir. Romanda asil olanin, duygularin ve menfaatlerin ¢atismasi oldugu
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goriliir.

Romanin olay érgiisiinde iki farkli yerde kurgu hatas: vardir. Bunlar: hatirlama
hatasi olarak degerlendirmek gerekir. Bunlar:

“Yazik ki o, bu hangerin ilerde basina bela olacagim diisiinerek, gecenin bir yari-
sinda, eski haline gelecek sekilde biitiinleyip kabzasim kimina taktiktan sonra med-
resenin avlusundaki dut agacinin altina gommeyi tercih etti” (s.20) “Evinin duvari-
na boydan boya resmettigi Babil Tapinagrmn antik resmini ve efendim Fuzuli'nin
vaktiyle Bagdatta bir ¢inar agacinin dibine gomdiigii hanceri gordiigiim vakit neler
hissettigimi kimse tahmin edemez.” (5.89)

“Baskadinefendinin kin ve kiskanglik dolu bakislar: arasinda Rukal, bir huri gibi
siizilldii Sultan Muratin odasina.” (s.103) “Bunu vaktiyle atam Siileyman Han, Ru-
kal nam cariyesine vermisti.” (s.209)

Birincisinde, “dut agac1” ¢inar agacina dontigmiis; ikincisinde Rukal’in Sulta-
n1 Murat Han, Kanuni Sultan Siilleyman olarak zikredilmistir. Bu kadarcik kusur
kadi kizinda da vardir diyerek konuyu noktalayalim.

b- Mekan

Romanda mekan ¢ok genis bir alana yayilmistir. Bunun sebebi romanin kahra-
mani olan L&M kitabinin stirekli el degistirmesidir. L&M bdylece ¢ok sayida yeri
de gezme firsati bulmugtur. Romanin baslangic mekani Bagdat [limler Akademi-
si’dir. Romanin olay orgiisii de Kantni Sultan Siileyman’in Bagdat fethiyle bas-
lar. Yazar geriye doniis teknigi ile konuyu Dicle kiyilarina getirir. Sonra da tekrar
mekén olarak Bagdat’a geri doniiliir. Burada Fuztili'nin L&M kitabini yazmasindan
itibaren mekan degisikliklerinin de arttig1 goriiliir. Bunun temel sebebi, romanin
asil kahramanlarindan biri olan L&M Kkitabinin siirekli olarak el degistirmesidir.
Tiim bu el degistirmeler beraberinde mekan degisikliklerini zorunlu kilar. Hirsiz-
larin ve BC tiyelerinin pesini bir tiirlii birakmadigi L&M kitabinin gezip dolastigi
mekanlar: Bagdat, Istanbul, Silistre Kalesi, Halep, Paris ve Vatikan’dir.

Olaylar Bagdat’ta baglamig, Fuziili Bagdat [limler Akademisinde aragtirma ya-
parken 4ma kiitiiphaneci tarafindan ona BUAM'1n sirlar1 sdylenmistir. Sirlara ila-
ve olarak kiitiiphaneci, Fuztli’ye ona ulasacak sifreleri de vermistir. Bagdatta siir
meclislerine katilan Hilleli Mehmed Fuzili, Hayali Bey ile tanismis, o da kendisin-
den Tiirkge olarak bir Leyla ve Mecntin mesnevisi yazmasini istemigtir. Fuzali de
Hayali Beyi kirmamis ve Hille’de L&M mesnevisini yazarak kiitiiphanecinin ver-
digi BUAM1n sifresini bu kitaba yerlestirmistir. Uzun siire Bagdat disinda cereyan
eden olaylar daha ¢ok da Istanbul’da yogunlagmistir. Bagdat’a tekrar doniilmesi
ancak kitabin yirmi dokuzuncu béliimiinde sirlarin ortaya ¢ikmasiyla meydana
gelecektir. Bu béliimde Robert Koldewey’in kazi caligmalari yaptigini ve Istar Tapi-
nagrna ulastigini gérityoruz. Tapinaktan altin ilah heykellerini ¢ikaran Koldewey
ve arkadaglarini silahli haydutlar karsilamis ve Robert Koldewey yaralanarak has-
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taneye kaldirilmistir. Bir hafta sonra hastaneden ¢iktiktan sonra Robert Koldewey,
kazi yapilan yere gelir. Tapinagin delik desik edildigini ve tabletlerin de parampar-
¢a oldugunu goriince gozyaslarina hakim olamaz ve bir ¢ocuk gibi aglar.

Romanin belki de en énemli mekani Istanbul’dur. Osmanli Devletinin pay-i
taht1 olan gehir, her haliyle romana damgasini vurmustur. Ayas Pasa, Fuzali’den
aldig1 Kitab-1 Leyld ve Mecntin mesnevisini Osmanli padisahina hediye etmeye
karar verir. Fakat kitaba giizel bir cilt yaptirmak ister. Bu sebeple Emir Rasit’in
Istanbul’a génderdigi kafileden ¢ok giivendigi bir kisiye Fuziili'nin gazelleriyle be-
raber kitab: da vermis ve onlarin Kara Piri'ye ulagtirilmas gerektigini ifade etmis-
tir. Yolda uzun miicadelelerden sonra kitap Alacaatli Mustafa tarafindan sahibine
ulagtirilmistir. Boylece ilk defa L&M kitabi Istanbul’a gelmis, saraya verilen kitap
kark y1l1 agkin bir siire burada kalmistir. Sarayda kaldig: siire L&M kitabinin kadir
kiymetinin bilindigi en bahtiyar déonemlerden biri olmustur. Rukal sayesinde ilk
defa saray digina gikan L&M kitabi, bdylece Istanbul’un karanlik yiiziinii gérme
firsat1 da bulmustur. Sonrasinda uzun siire Istanbul disinda dolasan L&M kitabini
Papa (IV. Julius), Hicretin bininci yili kutlamalar1 dolayistyla Osmanli Sultanina
hediye olarak gondermistir. Istanbul’a ikinci gelisinde batakhanelerde ve Galata
Mevlevihanesinde bulunan L&M Kkitabs, tekrar yabancilarin eline gegerek pek ¢cok
diyar dolasmistir. Romanin sonunda L&M kitabini Istanbul’da Siileymaniye Kii-
tiiphanesinde sergilenir sekilde buluruz.

Ayrica Istanbul’da bulunan semt isimleri de énemli mekan isimleridir. Bunla-
rin bazilari sunlardir: Galata, Sadabad, Topkap: Saray1, Beyazit, Sarayburnu.

Silistre Kalesi bir diger 6nemli mekéanlardan biridir. Evliya Celebinin bindigi
kadirga atese verilir ve kendisi de azgin sularin i¢inde kaybolur. L&M kitabi Silistre
Kalesine getirilir ve kale muhafiz1 Siyavus Pasanin eline gecer. Kalede BC tiyeleri
tarafindan incelenen L&M Kkitabinin sirrina biraz daha ulasilir. Froberger, diger
tiyelerin ¢ikar pesinde oldugunu goriince kitab: bir muhafiza birakmis ve kendisi
de ertesi giin intihar etmistir.

Onemli mekanlardan bir digeri Halep'tir. Baltact Mehmet Pasa’nin huzuruna
¢ikan Molla Mehmet, bir simya gosterisi yapmis; bunun sonucunda da Paga tara-
findan idam edilmesi istenmigtir. Molla Mehmet simya sayesinde kagmay: basar-
mus fakat esyalarini orada birakmustir. Egyalar icinden ¢ikan L&M kitabin1 Meh-
met Paga, Molla Mehmet'in affedilmesini isteyen yetmislik ihtiyar Nabi Efendi’ye
verir.

L&M kitabinin dolastig1 Vatikan ve Paris Batr’'da dolagilan yerler olarak roman-
da 6nemli bir fonksiyon icra eder. On altinci boliimde (s.175-198); L&M kitab1 Pa-
pa’ya (IV. Julius) verilmek {izere Vatikan’a gotiiriiliir. Kitabin ismi de Layla & Crazy
olarak degistirilir. Ayrica bu boliimde Papalarin giiciinden genis olarak bahsedilir.
Yine Osmanli sultanlariyla Papalarin benzer yonleri vurgulanir. Ozellikle sairlerin
korunmasi 6ne ¢ikarilir. Hicretin bininci yili dolayisiyla L&M kitabini Papa Julius
bazi hediyelerle birlikte Istanbul’a pay-i tahta génderir. Béylece bes yillik Vatikan
macerasindan sonra Fuztlinin kitabi tekrar vatanina donmiistiir. Yirmi yedinci

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum/ Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 7, Say/Issue 21, Kig/Winter 2018



Ogr. Gor. Dr. Kazim GANDIR

bélimde (s. 364-381); Mehmet Sait Efendi, Sultan III. Selim’in elgisi sifatiyla Paris’e
giderken L&M kitabini da yaninda gotiiriir. BC iiyeleri orada bir toplanti yapar ve
tilkelerin genel durumlar: hakkinda konugurlar. Osmanli ¢6kiis doneminde oldu-
gu i¢in, Osmanlrnin himayesi altinda bulunan yerlerde BUAM’1n kurulamayaca-
g1 anlagilir. Bat’'da meydana gelen Fransiz Ihtilali tiim gii¢ dengelerini degistirir.
Yirmi sekizinci boliimde (s. 382-394); Halet Efendi sevgilisi Kontes Lourent’e L&M
kitabin1 vererek saklamasini ister. Kontes, bir kitap¢cida Namik Kemal’le tanisir ve
L&M kitabini ona verir. Namik Kemal, L&M ile Istanbul’a gelir.

Bu 6nemli mekénlar disinda kalan daha ok sayida yer isimleri vardir. Osmanl
Cografyasi merkez olmak iizere; Roma, Londra, Fransa, Bosna Hersek, Moldovya,
Eflak-Bogdan, Sam, Istanbul zellikle sairlerin evleri ve saray.

Nurullah Cetin bir yazisinda romanin mekani hakkinda su goriislere yer verir:

“Leyla ve Mecnun mesnevisinin dolastig1 agik ve kapali mekanlar, ozelliklerine
gore tasvir ediliyor. Saraylar, konaklar, sehirler, iilkeler, ticari, askeri, kiiltiirel ve sos-
yal mekanlar verilir. Ancak bu tasvirlerde amag, o donemin kiiltiirel ve sosyal yapisi-
ni yansitmaya doniik tarihi bilgiler sunmaktir. Meseld mesnevinin siislendigi minya-
tiirciler ¢arsis ve diikkdnlari tasvir edilirken o donemin minyatiir sanat: hakkinda
bilgiler veriliyor. Yani daha ¢ok egitici/0gretici bir mahiyete sahip.” (Cetin 2006: s.1)

c- Zaman

Vak’a zamanr: Romanin vak’a zamani, Kantini Sultan Siilleyman’in Bagdata
girisiyle (1534) baslar ve Islahat Fermani sonrasini da kapsayarak 1903’li yillara
kadar ulagir. Bu da yaklagik 370 yillik bir zaman dilimi eder.

Roman, Osmanli Devletinin zirvede oldugu Kantni Sultan Siileyman doéne-
minde baslayip, ¢okiis siirecinin sonlarina yaklagildig1 bir doneme kadar devam
eder. Bu donemde biz, Osmanli Devletinin iginde bulundugu durumu, Batrnin
Orta Cag karanligini atlatarak devrimler yapmasini ve ilim ve fende ilerlemesini
L&M kitabinin dilinden 6greniyoruz. Ayrica yine Mesrutiyet’in ilan edilmesi i¢in
ugragsan Geng Osmanlilar toplulugunu da bu dénemde goriiriiz. Biitiin bunlara pa-
ralel olarak romanin kurgusuna eklenmis olan BC iiyelerinin miicadelelerini, ro-
manin bagindan sonuna kadar L&M mesnevisinin goziinden takip edebiliriz. Yine
roman boyunca gizli servislerin ve casuslarin miicadelelerinin de oldugu, gézden
kagirilmamasi gereken unsurlardan biridir.

Anlatma zamani: Romanin yazildig1 zaman ise 2000’li yillardir. Eserin ilk
basim tarihi 2003 yilidir. Yazar eserini giiz mevsiminde yazmaya bagladigin ifade
eder. Nurullah Cetin, bu konu hakkinda bir yazisinda su goriislere yer verir:

“Dolayisiyla belli bir eski tarihi donem, giiniimiizden geriye dogru bakarak an-
latilmugtir. Anlatma zamanmimin roman iizerinde belirleyici, degistirici, dontistiiriicii
bir etkisi olmustur. Bu baglamda tarih, giiniimiiz bakis agisi ve bilgi/biling birikimiy-
le sunulmugstur. Osmanlin belli bir tarihsel donemi sunulurken birtakim segmeler,
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ayiklamalar yapiliyor. O dénemin giiniimiize 151k tutan yanlar: vurgulaniyor. Giin-
cel sorunlarin ¢oziimii araniyor; dolayl olarak giiniimiizle tarihsel donem arasinda
baglantilar kuruluyor. Meseld o donemin ask anlayisi sergilenirken giiniimiiz ask
anlayisinin yozluguna dolayli bir elestiri getiriliyor” (Cetin 2006: s.1)

Yazar, anlatma zamaninda zaman zaman ge¢misle giiniimiizii birlestirir. “Me-
seld 16. yiizyildaki bir ¢ilege giintimiiz tip uygulamalarindan birisi yiiklenmis. Cilek
soyle diyor: “gelisimini tamamlayamamis organizmalar, kuvize konulmus bebekler
gibiydim; ama ¢ok hizli biiyiiyordum.”(s.35) (Cetin 2006: s.1)

Ayrica olaylar anlatilirken ¢ok sayida kozmik zaman unsurunun kullanildig:
goriilir. Asagidaki 6rnekler bunun en somut gostergesidir.

“Kocakari soguklarimin son giinlerinde ayrildik Diyarbakir’dan.” (s.57)
“Karanhk ¢oktiigii saatlerde kar ve tipi siddetini arttirmaya baslad...

Gece yarisim gegince avuglarini hohlamakla mesgul devriyelerden biri dikkat ke-
silip karanlhigin sesini dinledi.” (s.59)

“Gece oldukga koynunda, giindiiz giderken terkisinde sakliyordu beni.” (s.67)

“Yagmurun lodosu eleyip gecen siddetiyle sarsilan su zemheri gecesinde yiiziimii
yakan sicak nefesine biraktim kendimi, tutuldum; yandim, yakildim... Yalnizca bir-
ka¢ kuru dali kalmis asirlik ceviz agacimin ancak ikimizin sigabilecegi kovugunda
gecenin ge¢ saatlerini soluyorduk.” (s.99)

“Bir sonbahar giinii, arkadaslar: sarkilar soyleyerek kendisini yikadilar, giizel
kokular siirdiiler, saglarini taradilar, ipekler giydirdiler ve Kanun Koyucu’ya arz et-
tiler.” (s.121)

“Bir hidrellez giintiydii. Kanun Koyucu, Mavi Melek adl: kosklii kadirgasiyla Bo-
Sazici’ne gezintiye ¢ikacakti.” (s.131)

“Rukal ile ceviz agacimn govdesinde kalp atislarimizin birbirine karistigi gecenin
sabahinda, Ayasofya minarelerinden okunan ezanla kendimize geldik.” (s.137)

“Sabahin alaca karanhiginda belli belirsiz sesler duymaya basladik.” (s.138)

“Rukal ‘Gokyiizii iyiden iyiye aydinlanmadan derhdl buradan uzaklasmam gere-
kiyor!” diye diisiindii.” (s.139)

“Yats1 ezanlari okunurken hana vardiklarinda Patlak Memi, bir ¢ikik¢i kadin
getirip Rukal’in ayagini sardirmist1.” (s.146)

“Julian takvimine gore eyliil sonlarinda oldugumuzu, gemiciler konusurken isit-
tim. Yeryiiziiniin halifesinin yayimladigr mensura gore bugiin Miisliimanlar orug
tutmaya baslayacaklarmis. ‘Oyleyse hilal goriinmiis olmal!” diye diisiiniiyorum.”
(s.152)

“Hicri bininci yil kutlamalar: baslarken ben yeniden dogmus gibi oldum.” (s.210)
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“Ceviz agacimn yapraklarinin her titreyisinde, karda ve baharda, yazda ve ayaz-
da, hep Rukal’in iirkek ceylanlar gibi titreyen sesini isittim.” (s.218)

»

“Orug giinlerinin bitmesine birkag giin kala iftar zamani evinin kapisi vuruldu.
(5.220)

“Giinter ile ertesi ve daha ertesi giinler uzun uzun konustular. Ramazan bayrami
boyunca onu eve gelen baska akrabalarla da tamgstirds.” (s.224)

“Tesrinlerin kocakar soguklarini besledigi su ayaz giinlerde, Tuna’min Eflak sa-
hilindeki buzlari arasinda donup kalmis kadirgamizi ve tabii ki beni ele gecirmeye
calisan bir alay hazine avcisinin ates piiskiirten oklarim savusturmaya ¢alismaktan
yorgun ve ¢aresiz diistiik.” (s.263-264)

“Aradan gecen yiizyillar boyunca iyiden iyiye kinalanmus, kabuk baglamisti ama
yine de yer yer 151l 151l parladigi goriiliiyordu.”(s.266)

“Sekiz yil kadar evvelmis, agustos sicaklarina rastlayan ramazanin Kadir gece-
sinde bir riiya gormiis.” (s.267)

“Ciinkii o beni sevmis, Efendim Fuzili’yi hayirla anmg ve at sirtinda, gece ko-
naklarinda, kervansaraylarda ve ordugihlarda, yazda ve kista, gecede ve giindiizde
bunca yil beni yanindan ayirmamisti.” (s.271)

“Ve bu yilin hidrellezinde Kagithane’de Sadabad mevsimi agildigi giiniin gecesin-
de, babasimin sarayindaki yan daireye yerlesince beni Leyld’dan isteyip asktan fazla
anlamayan kocasina bazi boliimlerimi okuyarak ...” (5.325)

“Eyliil’iin hiiznii sonbahar yapraklariyla birlikte Sadabad’r kaplamaya basladig
bu gece, BC'nin yedi yillik olagan toplantisinda, salonu aydinlatan Bohemya avizele-
rinin renkleri kadar coskun ve belki o kadar bahtiyarim.” (s.329)

“O gece avizelerin parlak kandilleri Sadabad Sarayrnin nakisl duvarlarinda giin
wsig1yla bulustugunda hepsinin yorgun gozleri ve sarap ile bulanan zihinleri derin bir
sessizlige gomiildii. Eyliiliin son giiniinde sert esen sabah riizgari Istanbul’da ¢alinan
davullarin sesini getirmeye basladiginda ise hepsi birden bu sesleri duyamayacak
kadar derin uykulara dalmislards.” (s.336)

“Ug giin sonra Miisliimanlarin kutsal kurbanlar kesecekleri bayramlar: gelecek...

Cevre koylerin camilerinden kurban bayramu icin okunan saldlar ve temcitler
uzaktan uzaga duyulurken, BC iiyeleri de ¢evrede kimse olmadigindan emin, Istar
Tapimagrmn kapisina ulasmak tizere kazmalarini vurmaya basladilar.” (s.404)

d- Sahis Kadrosu

Romanin sahis kadrosu bir hayli kalabaliktir. Bunun sebebi, romandaki olay-
larin ¢ok genis bir zamani kapsamasi ve genis bir cografya {izerinde vakalarin ya-
sanmasidir. Romanda hemen her ¢esit insan tipine rastlamak mimkiindir. Sair-
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ler, sultanlar, pasalar, cariyeler, bilginler, sanatcilar, yabanci devlet yoneticileri, BC
tiyeleri, hirsizlar, katiller vb. sahislar bunlar arasindadir. Romanin 6nemli 6zellik-
lerinden birisi, bagkarakterin bir kitap olmasidir. Romanda gegen ¢ok sayida kah-
ramandan belli baghilarini gu sekilde tanitabiliriz:

Leyla ve Mecniin Mesnevisi: Romanin en 6nemli karakteri stiphesiz L&M
kitabidir. Hilleli Sair Mehmet Fuztli tarafindan yazilan Kitap, teshis ve intak sa-
natlariyla yazar tarafindan kisilestirilmistir. Kitabin yazilmasindan itibaren artik
romanda cereyan edecek biitiin vakalar, onun goziiyle okuyucuya iletilecektir.

“Hatta buna gerceklik, sahicilik katabilmek icin onu hikdyenin kahraman olan
Kays (Mecntin) ve kimi zaman da Fuzili ve kendisi ile 6zdeslestirmis. Dolayisiyla
cansiz bir nesneye, bindirilmis bir kisilik yiiklemis. Kitap, diinyanin ¢ok degisik bol-
gelerinde gezdirilerek Osmanli ve diinya ahvali, onun gozlem ve izlenimleri ile sunul-
mus. Yazar, bu eseri, romanda birbirinden kopuk duran kisileri, olaylari, donemleri,
mekanlari ve zamanlari organik bir biitiinliik icinde tutan kaynagstiricy, irtibat kuru-
cu bir unsur olarak kullanmis.” (Cetin 2006: s.1)

Kitabin 6nemli bir 6zelligi de Kays (Mecntn) ile kendi yasadig1 dénemin tama-
men farkli zaman dilimlerini kapsamasidir. Ayrica Kays gercekte sadece Leyla’ya
asik olmus ve gozii ondan bagkasini gérmemistir. Bu durum Kays1ilahi aska kadar
gotiirecektir. Fakat romandaki L&M kitab: gordiigii ve hoslandig: her giizeli Leyla
diye sevecektir. Ozellikle romanda Rukal’e duydugu derin agk duygusu bunun so-
mut bir 6rnegidir. Ayrica Leylanin altinc1 gébekten torununu da yine bu duygular
ekseninde sevmistir.

“Kitabin diger bir ozelligi ise aranan nesne olmasidir. Hem BC iiyeleri hem de
hirsizlar kitapta yer alan sifrelerin pesindedir. Bu kitap Osmanli donemindeki sa-
irler tarafindan da begenilerek okunmus, dsiklar onda yer alan hikdyeden ¢ok etki-
lenmislerdir. Ancak kitap kendisine emanet edilen sirlarin ortaya ¢ikmasindan veya
aynilestigi Kays ile Leyld’nin askinda sehvet hissedenlerden rahatsizdir. Leyld’ya olan
aski saftir ve onunla tensel olarak birlikte olmay: diisiinmemistir” (Boso Yaman
2014: 43).

Kitabin 6nemli 6zelliklerinden bir digeri, kendisiyle muhatap olan herkesin igi-
ni okumasidir. Olaylarin gelisimine gore zaman zaman ¢ok ac1 ¢ekmis, bazen de
ziyadesiyle sevinmigtir. Bu onun duygusal bir insanin tabiatini aldigini gosterir.

“Burada yazarin bir kitab: gozlemci figiir olarak segmesi anlamhidir. Clinkii yiiz-
yillar stiren Osmanl tarihinin birkag yoniinii sergileyebilmek icin asirlar arasi gegis-
lerde dogal bir irtibat saglayacak olan ancak insan gibi sinirly bir 6mre sahip olmayan
boyle bir nesne olabilirdi.” (Cetin 2006: s.1)

Leyla: Gergekte Kays'in aklini bagindan alan, onu ¢ollere diisiiriip Mecniin adi-
nin verilmesini saglayan ¢6l kizidir. L&M kitabinin Leyla’s1 ise, o bir ¢ilekken onu
koparan, parsomen yaparak buna Kays adin1 yazan baska bir ¢6l kizidir. Rukal’le
Leyla’y stirekli kiyaslayan L&M kitabi, dogrusu hangisini daha ¢ok sevdigine bir
tiirlii karar veremez. Rukal’i de Leyla olarak sever. Burada bir aynilestirme gorliir.
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Yine Urfali Sair Nabinin evindeyken Leyld’ya ¢ok benzeyen onun altinci gobekten
torunu olan Leyla ile karsilagir. Yine ona da Rukal’e verdigi deger kadar ehemmiyet
gosterir. Onu da kendi Leyl4’s1 gibi uzun siire bagrina basar.

BC Uyeleri: Romanda L&M kitabinin seriiveninin yani baginda, diger bir
6nemli unsur BC iiyelerinin kitabr ele gecirme ¢abalaridir. Arsiya Akeldan’in kole-
si tarafindan onun hitrmetine kurulan BC yedi kisilik gizli bir topluluktur. Bunlar
her yedi yilda bir toplant: yapar. Bunlarin amaci, BUAM tarafindan yapilan aras-
tirmalar1 zamani geldiginde giin yiiziine ¢ikarmaktir. Istar Tapinagrnda yer alan
tabletlerin korunmasi da bunlara aittir. Tapinaktaki bilgileri elde etmek i¢in sifre-
lere ihtiyaci olan bu insanlar, kitabin pesine bu yiizden diismiislerdir. BC iiyeleri
zamanla amaglarindan sapmis ve kendi ¢ikarlariyla tilke ¢ikarlarini diigtinmeye
baslamislardir. Romanda gecen 6nemli BC iiyeleri sunlardir:

Arsiya Akeldan: ik BC iiyelerinden biri olan Arsiya Akeldan, alt1 iiyenin &l-
ditrtildtigii bir saldiridan, sehir disinda olmasi dolayisiyla kurtulmustur. General
tarafindan kralin hazinelerinden altin heykelleri ¢aldig1 sdylenen Akeldan, halkin
tepkisini ¢ekmistir. Sonunda saklandig1 bag evinden ¢ikmus, kilik degistirerek
Babil Zigguratrndaki Istar Tapinagrnin mahzenine BUAM’n biitiin hazinesi ve
tapinagin bitiin altin ilah heykelleriyle birlikte, arastirma sonuglarinin tamamini
ve yedi tableti mermer kapiy1 arkadan kilitleyerek kendisini de iceriye kapatmis-
tir. On ti¢ yagindaki kolesine bildigi her seyi anlatan Akeldan, sifreyi ve harfleri
hangere yerlestirerek Istar Tapinagrnda 6lmiistiir. Adin1 8liimsiizlestirmek igin de
sifre harflerini A-K-E-L-D-A-N diye yazmuis, aralarina da 6-0-0-3-3-2-0 rakamla-
rin1 koymustur.

Siiryani Memur: Ama ve kambur bir adam olan bu memur, ilimler Akademisi
Kiitiiphanesinde ¢aligir. Kanun Koyucunun Bagdat fethetmesinden hoglanma-
yan yetmis yaslarindaki memur, Akeldan’dan kalan hangeri ve sirr1 Hilleli Meh-
med Efendi’ye vermistir. Ona soyledigi “Aski bilen biri i¢in yedi gercek sir vardir.
Ona sahip olan diinyaya hakim olur.” sozleriyle birlikte intihar eder.

Roksan/Hiirrem (Sultan): Kantni Sultan Stleyman’in Rus asilli cariyesidir.
Kanun Koyucu'ya ve saraya hakim olmak i¢in zekasini ve kadinlik cazibesini
kullanmuig, bunda da basariya ulasmistir. Kantini’den Mehmet, Cihangir, Selim,
Bayezit ve Kamilla (Mihrimah) adinda ¢ocuklar: olmustur. Kiskang ve hirsh bir
kisilige sahip olan Hiirrem, kendi ogullarindan birini tahta ge¢irmek icin sarayda
entrikalar gevirir. Bu konuda Ibrahim Paga’dan yeterince yararlanamayacagini an-
layan Hiirrem, onu oldiirterek, yerine Riistem paga’y1 getirtmistir. Onu kendisine
tamamen baglamak i¢in de kizi Mihrimah onunla evlendirmistir. Gilbahar'in
Sehzadesi Mustafa ile Kanni’nin arasini entrikalarla agmis, sonunda Sultan’in
kendisine kanmasiyla onu bogdurtmustur. BC tiyelerinden biri olan Hiirrem, Ak-
deniz’de BUAM1n kurulmast i¢in bir devlet meydana getirme amaci glitmiistiir.
Sarayin gordiigii en dirayetli valide sultan olarak kabul edilen Hiirrem, vefatinda
da ¢ok sevdigi esi Kantininin yani bagina gomtlmistiir.
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Ibrahim Pasa: Kantini'nin biiyiik vezirlerinden biri olan {brahim Pasa, Par-
gal1 olarak anilir. Hiirrem Sultan’in hizmetinde bulunan BC {iyelerinden biri olan
Pargali Ibrahim Pasa ile valide sultanin arasi veliaht meselesi yiiziinden agilmistir.
Kan®ni’nin ayni zamanda kayinbabasi olan Ibrahim Pasa, Hiirrem'’in entrikalari
sonucu Sultan’in emriyle dilsiz cellatlar elinde can vermistir.

Riistem Pasa: Hiirrem'e sadakati ziyadesiyle fazla olan Riistem Pasa, valide sul-
tan tarafindan hem BC iiyesi hem de kizi Mihrimah’a damat yapilmistir. Ayni za-
manda Pargali Ibrahim Pasa’nin yerine getirilmis ve goniillii olarak valide sultana
kul olmustur.

Feridun Bey: Mihrimah’in kiz1 Ayse Sultan ile evli olan Feridun Bey, BC tiyele-
rinden biridir. Ask ile yogrulmus bir adam olan Feridun Bey, iiyelerle yaptig1 top-
lant1 sirasinda sifrenin yer aldig1 bir beyti bulmus; bu beyit ve Fuzali hakkinda
orada bulunanlara uzun uzun sohbet etmistir. Oliimii hakkinda romanda kitabin
goziinden sunlar soylenir:

“Ben, isin ashni BCnin diger iiyeleri konusurken duydum; Babil'in altin ildh
heykellerini isteyen hirsizlar o gece yolunu kesip once bir han odasina gotiirmiisler,
iskence tahtasina girilgiplak oturtup biitiin bildiklerini soylettikten sonra bir yatagan
ile karnini desmisler ve horozlar oterken cesedini Hali¢'in sularina birakivermisler-
di” (s.171-172)

Antonio, Elsheimer, Avusturyali Tiiccar: Dénemin 6nemli BC {iyelerinden-
dirler. Bunlardan Antonio, Barbaros Hayrettin Reis’in gemileriyle giristikleri bir
catigmada esir alinarak Osmanli iilkesine gétiiriilen bir Venedikli'dir. Istanbul’da
zekésiyla herkesi etkileyen bu ¢ocuk Enderun mektebine verilmistir. Orhan adin
alan bu zat, 6nce ¢eviri hizmeti veren dil oglanlar1 arasinda bulunmus; otuz yasla-
rina geldiginde de saraydan ¢ikip Galata’da tip §grenmeye baglamustir. Ihtisas i¢in
Malta’ya Ceneviz mektebine gittigi giinlerde 6nemli tip kaynaklarinin Vatikan Kii-
tiiphanesinde oldugunu duyup buraya gelmis ve beline ziinnar baglayip eski dini-
ne donerek kilisenin hizmetine girmistir. Ayrica Papalikta Osmanli tilkesiyle ilgili
arastirmalari da o yonlendirir. Ayni zamanda Osmanli kitapliginin sorumlusudur.
L&M kitabi, Antonionun kendisine ¢ok deger verdigini de vurgular.

Elsheimer ise; o yillarda Papa IV. Julius'un hizmetinde bulunan dort biiyiik res-
samdan biridir. Almanyali ressam olarak bilinen Elsheimer, Papa’ya hediye olarak
gelen kitab kiitiiphaneye gotiirmek i¢in alir, fakat kitab: kiitiiphane yerine kendi
evine gotiiriir. Osmanh Tirkgesini de 6grenen Elsheimer, arkadaslariyla birlik-
te kitab1 incelemis ve i¢indeki sifreyi ¢6zmek icin ugragmistir. Cok zeki bir adam
olan Elsheimer, Papa’nin rahatsizlanmasi sonucu onunla birlikte gitmistir. Ug giin
sonra konagina dénen Elsheimer, Avusturyal: tiiccar ve Venedikli Hekim Anto-
nionun iskence ile konusturularak oldiirtildiiklerini gormistiir. Arkadaglarini ve
ev halkini dldiiren haydutlar, konagin altin ve giimiislerini yagmaladiktan sonra
L&M kitabini alarak kagmuiglardir.
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Venedikli Tiiccar, diger iki karakter kadar 6nemi haiz degildir. Onu daha ¢ok
Fuztlinin kitabini incelerken goriiriiz. O 1srarla, FuzGli’nin kitabinin bir yerine
sifreyi koyabilecegini sylemis ve bunda da hakli ¢cikmustir. Sonra bunlar: arastir-
mak onun canina mal olacaktir.

Giinter Kafir: Onemli BC tiyelerinden biri olan Glinter Kéfir, Nev'izade
Atal ile olan benzerligiyle romanda dikkati ¢eker. O da bu benzerligi kullanmus,
Atai’nin kuzeni oldugunu iddia ederek onun evine yerlesmistir. L&M kitabini in-
celeme firsat1 bulan Giinter Kéfir, Istanbul’un resimlerini ¢izmis ve stratejik oldu-
gunu distindiigi yerleri de belirlemistir. Daha sonra Ata’den okumak i¢in 6diing
aldig1 L&M kitabini alarak evden kagmuistir. Diger BC iiyeleriyle toplant1 halindey-
ken Giinter Kafir, Hilal-i Mahsusa gorevlileri tarafindan kiskivrak yakalanmistir.
Bu dénemde Giinter Kafir'in yaninda yer alan diger tiyeler, Frederick’in gizli servis
sefi Salzburglu Dodge Staiger, Kahire’den getirilmis hiyeroglif yazi uzmani Kipti
ve Fenerli bir eczacidir.

Siyavus Pasa, Johan Jakop Froberger, Serban Mihali, Aleksander Dimitrov
ve diger BC iiyeleri: Siyavus Pasa, Silistre Kalesinin muhafizidir. Kolelikten yeti-
serek muhafiz komutanligina kadar ytikselmistir. Pasa, birka¢ sarhosu ayarlayarak
L&M kitabini Evliya Celebinin kadirgasinin batmas: sonucunda Silistre Kalesine
getirtmistir. L&M kitab1 arasinda ipuglar1 arayan Siyavus Pasa, ayaklarina bagl
{ic mesaj bulunan ii¢ giivercini ugurarak ilgili BC iiyelerine ulagtirmistir. iki hafta
sonra toplanacak olan BC tiyelerinin diger isimleri; Johan Jakop Froberger, Serban
Mibhali, Aleksander Dimitrov’dur.

Bunlardan en 6nemlisi Johan Jakop Froberger’dir. Avusturyanin Habsburglu
krali Leopold’un saray orgcusu olan Froberger, o yillarda Avusturya’dan biitiin
Katolik diinyasina yayilan miizik akimiyla tanrisal giigleri dile getirdigi i¢in sayg:
gormiistiir. Adeta Kral'in sirdasi ve bagdanigmani gibi davranan Froberger, aski
iyi bilen ve bu konuda tecriibe sahibi birisidir. Diger BC {iyelerinin kendi ¢ikar-
lar1 pesinde oldugunu goren Froberger, L&M kitabini Silistre Kalesinde muhafiz
olan Gustaf’a vermis, onu Kralice’ye sag salim ulastirmasini vasiyet etmistir. Ertesi
giin, kale burglarinin en yiikseginden Tuna’nin sularina atlayarak intihar etmistir.
Romanda bu durum s6yle verilir: “Kusaginin icinde yeni bestelemekte oldugu bir
nesidenin notalarindan baska bir sey bulunamad:.” (s.286)

Serban Mihali, Eflak Voyvodasi Matei Beserap’in veziridir, o da Siyavus Pasa
gibi kolelikten yetismistir. “Biitiin kélelerde oldugu gibi onlarin da kendilerinden
baska insanlara karsi sanki gizli bir kinleri vardir” (s.276). Eflak Voyvodaliginin
kendisine ait oldugu duygularini icinde biiytiten Serban Mihali, donemin énemli
BC tiyelerinden biridir.

Aleksander Dimitrov, Rus krali Petronun bag mimaridir. Rusya’da klasik mi-
mari tarzinin segkin ustalarindan biri olan Dimitrov, sarayli hanimlarla diisiip
kalkarak devlet sirlarini devsiren 6nemli BC iiyelerinden biridir.
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Adi gegen bu dort tiye, diger BC iiyelerini o kadar 6nemli gérmezler. Diger BC
tyeleri sunlardir: “Biri Roma Kilisesi'nde rahip, bir digeri Paris Fransiz Akademi-
si'nde Ggretim iiyesi, sonuncusu da Ispanya kralimin terzisiydi.” (s.277) Froberger'in
intiharryla L&M kitabinin suda kaybolduguna inanan BC iiyeleri uzun siire kitab:
aramaktan vazge¢mislerdir.

Damat Ibrahim Pasa:

Pasa, romanda su gekilde tanitilir: “Ezdin Voyvodasi Ali Aganin oglu olarak on
dort yasinda helvaci yamakligi yapmak iizere geldigi Istanbul’da zekasini vizyona,
gayretlerini basariya doniistiirerek adim adim ilerlemis ve saray helvahanesinde
baslayan yiikselis macerasina bundan on iki yil evvel sadrazam olarak noktay1
koymustur. Vezirliginin ilk yillarinda zarif, yenilik yanlis1 ve aydin kisiligiyle pa-
disahi ¢ok etkilemis, itimadini kazandiktan sonra da yavas yavas yonetimi kendi
avuglarina almaya baslamigtir.” (s.318)

BC’nin ¢ikarlariile padisahin ¢ikarlarini birbiriyle ortiistiirerek, yetkilerini Ce-
miyet adina kullanmaya baslamistir. Kendi yakinlarini devlet yonetimine getirmis
ve hafiyelerinden aldig1 gizli bilgileri padisaha, yonetime, devlete kars1 kullanmis-
tir. Padisahin on {i¢ yagina yeni basan kizi, Fatma Sultan’la evlenmistir. Zevke ve
sefaya diigskiin olan Pasa, donemin biiyiik sairi Nedim’i de yanindan pek ayirmaz.
Sadabad Saray1 adeta zevk i sefa saray1 haline gelir. Kizi Huri'nin esi, Damadi Kap-
taniderya Kaymak Mustafa Pasanin odasinda goriip aldig1 L&M kitabini incele-
mek tizere, diger BC tiyeleriyle bir toplant: diizenlemistir. Ertesi giin Patrona Halil
isyaninda, isyancilar onun kellesini istemislerdir. Onun baskanliginda yapilan BC
toplantisinin diger tiyeleri; Macar kralligina aday Erdel Prensi Rakogi, Avusturya
Krali Eugen’in gozde generali Stefan, Tahmasb Kuli Han olarak bilinen Afsar Co-
bani Nadir Ali, Rus Carinin gizli servis sefi olan Musevi Levian, Fransa Krali XV.
Louis'nin Istanbul maslahatgiizar1 ve eski Bourbon Diikii Martel Clovis ve yenice-
riler izerinde hakimiyetiyle in salmis Bektasi Babasi Seyh Abdiilhay Efendi’dir.

Halet Efendi: Asil adi Mehmet Sait Efendi olan bu zat, Halet mahlasiyla siirler
yazdig1 i¢in daha sonra bu isimle anilir olmustur. Galib Dede’nin vefatindan sonra
onun odasina girerek, L&M kitabini kagirmistir. Gengliginde konakta miihiirdar
yamagi olarak ¢alisan Halet Efendi, kirk yaslarinda Sultan III. Selim’in el¢isi sifa-
tiyla Paris’e gonderilir. Yakigikly, giizel giyinmeyi seven, giizel konusup diizgiin ya-
zabilen, okumaya susamis bir genctir. Paris’te el¢iligi sirasinda diger BC tiyeleriyle
bir toplanti yapan Halet Efendi, onlar tarafindan Ustad Marduk olarak ¢agrilir. Bu
donemde ortaya ¢ikan BC iyeleri kendi isimleri yerine takma isimler kullanmuslar-
dir. Seyh-i Ask, Bay Bilen, Bay Biri, Bay Yedi, Bay Ger¢ek, Kontes Sir diger iiyelerin
adlaridir. BC iiyeleri arasinda bu dénemde yaklagik iki yiiz elli y1l sonra bir kadin
da yer almustir. Ertesi aksam yapilan toplantida silahlar patlamis ve L&M Kkitab:
tizerine kanlar sigramistir. “Ilk sayfamda yer alan Rukal’in sakayigina Kontes Sir
ile Seyh-i Ask’in kanlar1 damlad1.” (s.379) Hirs ve intikam evrenin s6valyelerini bir
kez daha maglup etmistir. Halet Efendi emir vererek Bay Gergek disinda, her tiyede
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bulunan silahlar1 adamlarina toplatir. Daha sonra tiyeleri azarlar sekilde ugurlar
ve kitab1 da bulunmamasi i¢in gizlice sevgilisi olan Kontes Laurent’e hediye eder.

Mustafa Resit Pasa: Tanzimat Fermanini ilan eden Kkisi olarak bilinen Pasa,
6nemli BC iiyelerinden biridir. Kontes Laurent’te olan kitabi uzun siire uzaktan ta-
kip etmis; Kontes’in kitabi bir kitap¢ida tanistigi Namik Kemal’e vermesiyle birlik-
te onu kendisine getirtmistir. Yenilik¢i bir Pasa olan Mustafa Resit, L&M kitabini
tekrar Namik Kemal’e vermis ve ona BUAM’dan s6z ederek kendisinin yerine onu
BC iiyeligine getirmistir.

Robert Koldewey: Blankenburglu olan Koldewey, Asurbanipal Kitapligini ara-
yan bir arkeologdur. Koldewey, Magosa’da Namik Kemal’in kitapligindan L&M
kitabini caldirtmis; hangeri de Paris’te bulmustur. Uzun siire bunlar tizerinde ince-
leme yapan Koldewey, “kazilara basladiginin yedinci yilinda artik, Arap, Keldani,
Stimer ve Kopt dillerini biliyordur.” (s.396) Marduk unvanli Koldewey, Osmanli
Devletinin zayifligindan yararlanilmasi gerektigini —ti¢ti Yahudi, dérdii hiristiyan
olan —diger BC iiyelerine sdyler. Yaklasik on yildir Istar Tapinag {izerinde incele-
melerde bulunan Koldewey, iscilerin bayram tatiline ¢ikmasindan istifade ederek
kazi ¢aligmalarini yogunlastirmistir. Daha sonra tapinaga girmeyi basaran Kol-
dewey ve arkadaslari, altin ilah heykellerini tapinaktan alarak ¢ikmiglardir. Ta-
pinaktan ¢ikarken BC ftiyeleriyle birlikte saldiriya ugramis ve yaralanmistir. Bir
hafta sonra hastaneden ¢ikan Koldewey, tabletlerin un ufak edilerek parcalandigini
gormustir.

Eserde Yer Alan Sairler

Eser, sanki bir divan edebiyat1 kitab: gibidir. I¢inde ¢ok sayida sair ve zanaatka-
r1 barindiran romanda, bu sanatgilarin dénemleri hakkinda da bazi bilgiler verilir.
Fakat bunlarin asil amaci L&M kitabinin sertiveninin devamini saglayarak asirlar
arasi gecisi saglamaktir. Romanda ad1 gegen 6nemli sairler sunlardir:

Hilleli Mehmet Efendi: Romanda énemli yer bulan meshur sair Fuzulinin ger-
¢ek adidur. Elli yaslarinda olan Mehmet Efendi, Kantininin Bagdat’ fethettigi giin
Nisanci Celalzade Mustafa ile kiitiiphanede tanismis ve onun tarafindan siir soh-
betlerine davet edilmistir. Mehmet Efendi bu siir sohbetlerinden birinde kendisiyle
yeni tanisan Hayali Bey tarafindan Leyla ve Mecnun mesnevisini Tiirkce olarak
yazmasi istenmigtir. Romanin olay orgiisti, ama kiitiiphane memurunun sirr1 ve
hangeri kendisine emanet etmesiyle baglamigtir. O da L&M kitabinin i¢ine sifreyi
yerlestirmis, boylece yiizyillarca stirecek BC tiyelerinin ve hirsizlarin onu elde etme
¢abalarinin fitilini ateslemistir. Hilleli Mehmet Efendinin en 6nemli 6zelligi, ta-
mamen saf agki anlatmasi ve ona biitiin benligini vermesidir.

Mahmut Abdiilbaki Efendi: [stanbullu sairlerin en 6nemlisi olan ve Baki mah-
lasini kullanan kisidir. Kantni Sultan Siileyman zamaninda iinii her tarafa yayil-
muig, onun tarafindan desteklenmistir. Sultanin vefatina yazdig1 “Kantini Mersiye-
si” ytizyillarca dillerden diismemis, okuyanlar1 adeta tizlintitye bogmustur. Kitap,
onu Fuzli ile esdeger bir sair olarak anlatmistir. Sultan ona, Mavi Melek kadirga-
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styla gezintiye ¢iktig1 bir giin ditgmekten kurtardig: Tuti’yi cariye olarak vermistir.
Nikéhini da Kemalpasazadenin kiydig1 Baki Efendi, ¢irkinliginden dolay1 karga
lakabini almistir. Tuti’nin papagan anlaminda oldugu o donemde karga ile papa-
gan hikéyesi ok anlatilmigtir.

Omer Nef’i: Yasadigi dénemin en énemli hiciv sairi olan Nef’i, goziinii bu-
daktan sakinmayan tok sozlii bir sairdir. Padisahin hicvetmeyi yasaklamasina rag-
men, Bayram Paga’y1 yeren bir siir yazmasi sonucu, onun tarafindan bogdurularak
idam edilmistir.

Nabi: Urfali olan Nébi, hikemi tarzin 6nemli sairlerindendir. Halep’te siirlerine
cok deger verilen bir sair olan Nabi’ye, yast yetmis olmasina ragmen Baltact Meh-
met Pasa tarafindan yazmasina yardimei olmak {izere bir cariye génderilmistir. Bu
cariye Leylanin yedinci gobekten torunu ve ona tipatip benzeyen bir kizcagizdur.
Mehmet Pasa tarafindan L&M kitab1 ona hediye edilmistir.

Nedim: Lile devri sairlerinin en ¢énemlisidir. Damat Ibrahim Paga’yla ad1 sik
sik anilan sairin gercek adi Ahmet'tir. Siir meclislerinin aranan sairi olan Nedim,
rindane ve stithane siirler kaleme almistir. Patrona Halil Isyanrnin ¢iktig1 giin ken-
disi intihar etmis, Damat Ibrahim Pasa da éldiiriilmiistiir.

Seyh Gélib: Divan edebiyatinin belki de son biiyiik ustasidir. Sebk-i Hindi tar-
zinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Galib Dede, ayn1 zamanda bir Mevlevi sey-
hidir. Galata Mevlevihanesi'nde kendisine Uvendire Veyis tarafindan giydigi kii-
lahin hediyesi olarak L&M kitabu verilir. Esrar Dede’yle ¢ok iyi bir arkadaslig1 olan
sair, Fuztli’yi yazdig: siirler dolayisiyla kiskandigini ifade eder. Bu sebeple Hiisn
i Ask mesnevisini kaleme alir. Fakat yine de Fuzali kadar giizel bir eser meydana
getiremeyecegi kanaatini tasir.

Hakani Mehmet Bey: Divan katipligi yapan ve orada alinan kararlar1 zapta
geciren bir devlet memurudur. Sultan, ayni zamanda bir sair de olan Mehmet Beye,
papanin gonderdigi L&M kitabini hediye etmistir. L&M kitab1 Hakani Mehmet
Bey’in evinde en rahat ve huzurlu donemlerinden birini gecirmistir.

Nev’izade Atai: Hakani Mehmet Bey’den sonra L&M kitab1 Atainin eline ge-
cer. §iir, tasavvuf, bilim, minyatiir ve tezhibe karsi ilgisi vardir. BC L&M kitabinin
onda oldugunu 6grenince, tipki ona benzeyen Giinter adinda birini onun yanina
gonderirler.

Namik Kemal: Tanzimat doneminin yenilikgi sairlerinden biridir. Eski edebi-
yat1 ¢ok iyi bilmesine ragmen yeniligi savunan bir yapisi vardir. Paris’te ve Lond-
ra’da bulunmus bir Jontiirk’tiir. Paris’te bir kitapcida tanistigi Halet Efendinin
sevgilisi Kontes Laurent ile tanismis, o da kendisine L&M kitabin1 hediye etmistir.
Kitab: Mustafa Resit Paga’ya ulastiran Kemal, onun tarafindan BC iyeligine geti-
rilmistir.

Romanda Gegen Sultan, Paga ve Cariyeler: Bunlar daha ¢ok tarihten alinmig
gercek kisiliklerdir. Uzun bir zaman dilimine yayilan eserde, ¢ok sayida bu karak-
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terdeki isme rastliyoruz. Bunlarin bir kismi olay 6rgiisiinde 6nemle yer bulurken,
bir kism1 daha geri planda kalmis sahsiyetlerdir. Bunlardan bazilari sunlardir:

Kanun Koyucu: Tarihte bilinen adiyla Osmanli Sultani Siileyman’dir. Kendisi-
ne Kantni lakab1 verilmis, daha sonraki zamanlarda bu isimle anilmistir. Osmanlt
onun déneminde her yoniiyle mitkemmel bir goriintii arz etmektedir. Roman onun
Bagdat’ fethiyle baglar. Ayni zamanda sair bir kisilige sahip olan Kanun Koyucu,
Hirrem’le olan iligkisiyle eserde genis olarak yer bulmusgtur. Ona kars1 zaaf goste-
ren Sultan, entrikalar sonucunda oglu Sehzade Mustafa’y1 bogdurtmustur.

Sultan Murat: Osmanl: Sultanlarindandir. Kendisini, etrafinda yer alan vezir-
leri ve kadinlar ¢ok kolay kandirabilmekte, ona istediklerini yaptirtmaktadirlar.
Eglence hayatina, sarayda ¢ok 6nem veren bir padisah olarak goriiliir. Megril’den
gelen cariyesi Rukal’i ¢ok sevmis, fakat etrafindakilere inanarak ondan uzaklas-
mistir. Sonunda hem dogacak ¢ocugunu hem de Rukal’i kaybetmistir.

Ayas Pasa: Bagdat valisi olan Ayas Pasa, Fuzali’yi yanina davet ederek himaye-
sine almak istemistir. Ancak Fuziili onun tekliflerini hep reddetmis ve L&M kita-
biyla kasidelerini ona hediye olarak vermistir. Ayas Pasa, kendisine hediye edilen
seylerin ¢ok degerli oldugunu diisiinerek onlari [stanbul’a saraya ulagtirilmak iize-
re Kara Piri’ye gondermistir.

Bayram Pasa: Eserde fazla iistiinde durulmayan Bayram Paga, Sadrazamlik

yapmustir. Eserdeki 6nemi, Nef’1’yi kendisine yazdig1 bir hiciv dolayisiyla bogdu-
rarak idam ettirmesidir.

Ali Pasa: Corlulu olan Ali Pasa sonradan sadrazam olmustur. Sadrazam olduk-
tan sonraki ilk isi, hasmi olan Nébi Efendinin oturdugu evi elinden almak olmus-
tur. Kindar bir kisiligi vardur.

Baltac1 Mehmet Paga: Molla Mehmet isimli simya meraklisi bir sanatkéari gos-
teri yapmasi i¢in davet etmis, askerlerine hakaret ettigi gerekcesiyle onun idam
edilmesini istemigtir.

Ayrica sunu soyleyelim ki, BC iiyesi olan pasalar daha 6nceden anlatildig1 i¢in
burada yer almamislardir.

Rukal: Sultan Murat’in cariyesi olan Rukal, ayn1 zamanda ondan bir bebek
bekler. Bas kadinefendi Rukal’i kendisine rakip olarak gordiigii icin, sultani oyala-
yarak ondan ilgisini ¢ekmesini saglar. Kadinefendi Rukal’e bebegi aldirtmak igin
bir ebe gagiracagini sdyleyince, o da saraydan kagar. Yanina giderken L&M kitabi-
n1 da alan Rukal, kitap tarafindan ¢ok sevilmis ve Leyla ile aynilestirilmistir. L&M
kitabi, zaman zaman Leyla’y1 m1 Rukal’i mi sevdigini bir tiirlii anlayamaz. Daha
sonra bebegini diisiiren Rukal, Alapaga Temiir tarafindan geneleve satilmistir. Bin-
digi gemide kendisine bostanciaga tarafindan komplo kurulan Rukal, denize diise-
rek son nefesini vermistir. Romanin en 6nemli kahramanlarindan biridir.
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Romanda L&M Kitabinin Korunmasinda ve Ulasgtirilmasinda Yer Alan Ki-
siler:

Bu grupta yer alan sahislar romanda daha geri planda bulunan karakterlerdir.
Bunlarin roman boyunca gorevi kitabin korunmasi ve sag salim yerine ulagtiril-
mast olmustur. Bu isimlerden bazilari sunlardir:

Gokge Ali: L&M kitabinin Bagdat’tan Istanbul’a dogru gétiiriildiigii sirada
haydutlardan, eski Ercis Beyinin saldirisina ugrayan Gokee Ali, biiyiik zorluklara
katlanarak sonunda kitab1 Istanbul’da Kara Piri’ye ulastirmstir.

Kara Piri: Bagdat’tan gelen L&M kitabini alan Kara Piri, onu ciltlemek amaciy-
la Nasuh Usta’ya havale etmistir.

Nasuh Usta: L&M kitabi tizerine gesitli minyatiirler ¢izdirmis, onun cildini ya-
parak, stislemek i¢cin Nakkas Haydar’a teslim etmistir.

Nakkas Haydar: L&M kitabini giizelce ciltleyerek saraya ulastirmigtir.

Patlak Memi: Kozbekgilerindendir. Ceviz agacinin kovugunda buldugu Ru-
kal’e yardim etmis, daha sonra bu yardimindan dolay1 canindan olmustur.

Kaptaniderya Murat Reis: L&M Kkitabinin da iginde bulundugu gemiyi kor-
sanlarin elinden kurtarmis, geminin sag salim Istanbul’a ulagmasini saglamigtir.

Evliya Celebi: Seyahatname yazari olan Evliya Celebi, her gittigi yere L&M ki-
tabini da gotiirmiistiir. Bir deniz yolculugu sirasinda haydutlarin saldirisina ugra-
mis, i¢cinde bulundugu kadirga atese verilmis, kendisi de sularda kaybolup gitmis-
tir. Evliya gelebi, saldir1 aninda yaninda bulunan kitaplari sudan zarar gormesin
diye musambaya sarmustir.

Rastikl1 Anus: Yanginlarin ¢ok fazla oldugu bir donemde, L&M kitabini yan-
maktan kurtaran batakhanedeki hayat kadinlarindan biridir.

Uvendire Veyis: Dostu Rastikli Anugtan L&M kitabini alan Uvendire Veyis,
onu Galata Mevlevihanesinde Seyh Gélib’e hediye etmistir.

Gustaf: Silistre Kalesinde gorevli Mustafa ismiyle bilinen bir kisiliktir. Fro-
berger, intihar etmeden 6nce kraligeye L&M Kkitabin1 gétiirmesi i¢in ona emanet
etmistir.

Molla Mehmet: Simya ilmiyle ilgilenen enteresan bir kisiliktir. Gustaf ile tani-
sip onunla siki bir dostluk kurmustur. Gustaf, dostluklarinin anisina kitabi Molla
Mehmet’e vermistir. Baltact Mehmet Pasa tarafindan yaptig1 bir gosteriden dolay1
idami istenmis, fakat o kagmay1 basarmustir.

Kontes Laurent: Halet Efendi sevdigi kadin olan Kontes Laurent'e L&M Kkita-
bini hediye etmistir. Kontes, Halet Efendinin hatirasi olarak bu kitab: ¢ok sevmis
ve onu giivenli bir sekilde uzun siire saklamigtir. Daha sonra Paris’te tanistig1 Tiirk
sairi Namik Kemal’e onu Istanbul’a ulastirmast igin hediye etmistir.
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Haydutlar, Katiller ve Altin ilah Heykellerinin Pesinde Olanlar:

Bunlar gittikleri her yerde olay ¢ikaran, romandaki asil karakterlere karsi ¢cikan
kisilikleri bozuk insanlardir. Bunlarin géziinti para hirst biiriimis, onun igin 6l-
diirmeyecekleri kimse yoktur. Bunlardan birkag¢i sunlardir:

Alapaga Temiir: Patlak Meminin nobeti terk ettigini 6grenen Alapaca Temiir,
ona iskence yaparak bilgi almistir. Hana, Patlak Meminin yerine giderek, Rukal’e
kitabin kendisine verilmesi sartiyla yardim edecegini sdylemistir. Rukal’i istedigi
yere gotiirmeyen Alapaca Temiir, onu bir geneleve satmistir. Rukal burada namu-
sunu korumaya ¢alisirken bebegini diisiirmiis, daha sonra da kurulan bir komplo
ile hayatin1 kaybetmistir.

Ercis Beyi: Bagdat'tan Istanbul’a giden kafileye saldirmus, askerleri éldiirerek
mallarina el koymustur. Baskin yaptig1 yerlerde sadece kéyliilerin mallarini al-
makla kalmayup, kar1 ve kizlari da emrindeki askerlere vermistir. Ahlaki diigiik bir
tip olarak karsimiza ¢ikar.

Yiizii Mumyali Adam: Koldewey ve BC iiyeleri hazineyi bulup Istar Tapinagr'n-
dan disar1 ¢ikarirken yiizit mumyali bir adamin saldirisina ugramis ve Koldewey
yaralanmaigtir.

Norm Karakterler: Romanin vaka kurgusunda yer alan ¢ok sayida norm ka-
rakter de vardir. Bunlardan bir kismi, Mevlevihanedeki dervisler, saraydaki diger
gorevliler, handa bulunan insanlar, Molla Mehmet’in gosteri yaptig1 sirada onu
seyreden topluluktur.

e- Tema, Kavramlar, Tespitler

Romana konu agisindan bakildiginda, ¢ok sayida temanin i¢ ige girdigi goriiliir.
Bunlardan en énemlileri, basta agk olmak tizere, elem, hasret, ayrilik, tarih, arays,
sir, sanat, tasavvuf, 6liim, simya, devlet yonetme, gizli cemiyetlerdir. Romanin siip-
hesiz en 6nemli temas: agktir. Kitabin yazilis amacindan itibaren hemen her bo-
limde bu tema varligini hissettirir. Daha romana giris yaparken yazar, okuyucuya
bunu soyle ifade eder: “Bize kalirsa aski tanimayan bir okuyucu bu kitabi hi¢ okuma-
malidur... Aski bilen biriicin yedi gercek sir vardir... Eger aski 6grenmek istersen once
elemi yasamalisin. Fuzuli’nin ask kitabini incelersen eger, onun yolunu yordamini da
kesfedebilirsin!” (s.vu-viir) Romanda Leyla ve Mecnun’un agki anlatilmigtir. L&M
kitab1 kendisini Kays'la (Mecnun) aynilestirmis ve kendisini onun yerine koyarak
gittigi her yerde Leyla’y1 aramigtir. Kitap zaman zaman Leyla diye bagka kadinlara
da siddetli sekilde sevgi duymustur. Bunlardan biri Sultan Murat’in cariyesi Rukal,
digeri Leylanin yedinci gébekten torunu olan Leyla’dir. Romanda hem beseri hem
de ilahi ask anlatilmistir. Agkin aci ve elem tarafi 6ne ¢ikarilarak, diinyanin 6zii-
niin bu duygudan olustugu vurgulanmistir. Bu sebeple roman kahramanlarindan
Fuzutli, kitabina elem anlamina gelen L&M adin1 vermistir. Romanda L&M aski
disinda, ¢ok sayida ask hikéyeleri de mevcuttur. Bunlardan Kantni Sultan Siiley-
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man’'in Hirrem'e, Rukal’in Sultan Murat’a, Baki’nin Tuti’ye, Kontes Laurent’in Ha-
let Efendi’ye olan agklar: daha 6n plana ¢ikmistir. Téim bu agklarin ortak noktast,
daha ¢ok sonlarinin hazin sekilde bitmesidir. Ayrica bu ask duygusunun diinyanin
her yerinde ayni anlama geldigi vurgulanarak, onun evrenselligine dikkat ¢ekil-
mistir. Romanda agkin, sevgi tarafindan ziyade fedakarlik boyutu tizerinde daha
fazla duruldugu goriliir. “Yani gercek dsik, kendini sevdiginde fani eden, kendini
hi¢ hesapsiz biitiiniiyle sevdigine veren, ona teslim olandir ve kendinden vazgegen
gercek dsiktir” (Cetin 2006: s.1) mesajt verilir. Fuztlinin kendisine verilen sirla-
rin sifrelerini, yazdig1 L&M kitabinda ask ve gizlilik kelimelerinin gectigi beyitlere
yerlestirmesi, onun kimseye duyurulmadan insanin kendi icinde yagamasi gereken
bir duygu oldugunun isaretidir.

Ask duygusunun oldugu her yerde siiphesiz elem, hasret ve ayrilik duygularinin
bulunmasi ¢ok tabiidir. Sevdigine kavugamayan insanlar bundan ¢ok fazla elem
duyduklar: gibi, onlardan ayr1 kaldiklar:1 miiddetce cekmis olduklar: hasretler ic-
lerini bir kor gibi kavurmustur. Romanda yansitilan bu duygular1 en ¢ok yasayan
agiklar, gercek asik olarak addedilmislerdir. L&M askinin giiniimiize kadar ulas-
masinin sirring, burada aramak gerektigi kanaatindeyiz.

Romanin 6nemli temlerinden biri de tarihtir. Roman Kanuninin Bagdat’ fethi
ile baglayarak Islahat Fermanrnin ilani sonrasina kadar devam etmektedir. 1534-
1903 yillarint kapsayan ve Osmanli Devletinin yaklasik 370 yillik bir dénemini
kapsayan tarihi olaylara da genel olarak eserde deginilmistir. Batrnin yiikselisi,
Osmanlrnin ¢okisii karsilikli kiyaslamalarla romanda yazar tarafindan ifade edil-
migtir.

Arayis romanin 6nemli temalarindan biri olarak karsimiza ¢ikar. Kitabin ba-
sindan sonuna kadar bir arayis duygusu okuyucuyu esir alir. Gergek asiklarin agk:
aramasi, BC iiyeleri ve hirsizlarin L&M kitabinin siirekli pesinde olmalar1 bunun
somut Ornekleridir. Burada L&M kitabinin kendisini Kaysin yerine koymas: ve
her gittigi yerde Leyla’y1 aramasi dnemlidir. Bir diger 6nemli husus, Robert Kol-
dewey’in yillarca Istar Tapinagrnda Altin Ilah Heykellerini aramasidir. Burada
kargimiza bir diger tema olarak sir gikmaktadir. Ama kiitiiphanecinin kendisine
verdigi sirr1, Hilleli Mehmet Efendi L&M kitabina sifreleyerek saklar. Bu sirda Ba-
bil Uzay Arastirma Merkezinin (BUAM) ulagmis oldugu bilimsel bilgiler ve altin
ilah heykellerinin bulundugu yer vardir. Bu sirrin yabancilarin ellerine gegmemesi
i¢in yapilan miicadele eserin bir diger temasini olusturur.

Romanin diger 6nemli temalar1 arasinda sanat, tasavvuf, 6liim, simya, devlet
yonetme ve gizli cemiyetler gelir. Eserde ti¢ 6nemli sanat hakkinda bilgiler veril-
mistir. Bunlardan en 6nemlisi edebiyattir. Eserde Osmanli Divan edebiyat1 sanat-
karlar: tizerinde durulmus, onlarin hayatlarindan ve eserlerinden zaman zaman
kesitler sunulmustur. Bunlardan en 6nemlisi tabii olarak eserin yaziligina kay-
naklik eden Fuzili ve onun kitabi L&M mesnevisidir. Baki, Nabi, Nef’i, Nedim,
Seyh Gélib, Hakani Mehmet Bey, Nev'izade Atai, Namik Kemal, Ziya Pasa gibi
¢ok sayida sairden de bahsedilmistir. Bunun yaninda cilt¢ilik, nakkaglik, minyatiir
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gibi cesitli zanaatlardan da doneme ait 6rnekler verilmistir. Seyh Galib’in anlatil-
dig1 boliimde, Uvendire Veyis'in Galata Mevlevihanesinde gecirdigi cileli giinleri
ve Gélib Dede’nin de bulundugu bir ortamda, dedelerden birinin uzunca sayila-
bilecek bir tasavvuf diigiincesi hakkinda sohbet yaptig1 goriiliir. Oliim temasi da
genis olarak ele alinir. Eserde ¢ok sayida 6lim hadisesiyle karsilasilir. Bunlardan
en 6nemlileri, Rukal’e tuzak kurularak onun éldiriilmesidir. L&M kitabini en ¢ok
etkileyen olay budur. Ayrica Kantininin Hiirrem’in entrikalarina kanarak oglu
Sehzade Mustafa’y1 6ldiirtmesi, tarihin en aci olaylarindan biri olarak halen anil-
maktadir. Damat Ibrahim Pasa ve Sair Nedim’in Patrona Halil Isyanr'nda 6lmeleri,
Nef’i’'nin Bayram Pasa tarafindan idam ettirilmesi, Evliya Celebinin kadirgasinin
yakilarak haydutlarin onun dliimiine sebep olmalar: 6nemli olaylardan birkagidir.
Ayrica, Froberger’in BC iiyelerinin amaglarindan saptigini gorerek kitabi onlardan
korumak amaciyla intihar etmesi, olaylarin seyrini degistiren bir durum olmustur.
Arada BC tiyelerinin birka¢inin ¢atismalarda 6lmesinin yaninda, eserde daha pek
cok oliimle ilgili vakalarin meydana geldigi agikardir.

Molla Mehmet ve arkadast Gustaf sayesinde eserde simya ilmi ile ilgili boliim-
lere de yer verilmistir. O donemlerde ¢ok revagta olan bu ilim, Molla Mehmet’in,
Baltact Mehmet Pasa igin yaptig1 gosteri sirasinda okuyucuya sunulmustur. Gos-
teri sonunda Baltact Mehmet Paga, askerlerinin serefleriyle oynadigini séyledigi
Molla Mehmet’'in idam edilmesini istemistir. Fakat Molla Mehmet, yine simya il-
mini kullanarak oradan kagmay1 bagsarmigtir.

Romanin temalarindan bir digeri gizli cemiyetlerdir. Hemen hemen her do-
nemde yer alan bu gizli cemiyetler, kendi ¢ikarlarini her seyin iizerinde goren bir
yapiya sahiptir. Romanda yer alan Babil Cemiyeti (BC) 6nce bilimsel bir amagla
kurulmus, fakat daha sonra siyasi menfaat amaci giiden bir kurulus halini almistir.

“Bununla yazar, her zaman, her devlette var olan gizli bilgilere sahip teskilatla-
rin olabilecegine, giiniimiizde de kiireselci mahiyette, diinyaya hakim olmak isteyen
‘Evrenin Sovalyeleri, ‘Kutsal Ha¢ Kurbanlar?' gibi Yahudi ya da Hiristiyan kokenli
ve Tiirkiye’yi de tehdit eden gizli tarikat biciminde orgiitlenmis teskilatlarim varligina
isaret ediyor.” (Cetin 2006: s.1)

Ayrica eserde devlet yoneticilerinin yapmasi gerekenler satir aralarinda incelik-
le ifade edilmistir. Bunlar iyi, adil bir yonetici olma, sanatkarlara, bilim adamlari-
na deger vererek onlarin fikirlerinden istifade etmektir. Nisanci Celalzade Musta-
fanin Fuzili ile olan diyalogu bunun 6nemli somut bir gostergesidir.

f- Anlatic ve Bakis Acisi

Romanda karma bakis agis1 kullanilmistir. Yazar romandaki olaylar1 L&M ki-
tabinin dilinden anlatir. Kitap, yazar tarafindan L&M mesnevisi i¢cindeki kahra-
manlardan biri olan Kays'in yerine konularak onunla aynilestirilmistir. Boylece
olaylar artik bu kitap sayesinde okuyucunun 6niine ¢ikarilir. Ayni kitap, romanin
bir kahramani halini aldig1 i¢in zaman zaman kahraman bakis a¢is1 zaman zaman
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da hékim bakis acist olaylarin anlatiminda etkin olmustur. L&M kitabi, roman
kahramani olarak kisilestirilmis, kendisi ve romanin diger kahramanlari hakkin-
da genis bilgilerle donatilmistir. Ayrica énemli 6zelliklerinden biri, kendisiyle kar-
silagt1g1 her insanin igini okuma yeteneginin olmasidir. Bu da ¢evresinde bulunan
insanlarin acisin, sevincini, sirrini, karakterini ¢ézmesini saglamaktadir. Asagiya
romanda gegen ilahi bakis agisina 6rnek bir paragraf aliyoruz:

“Rukal ne fikir yiiriitecek, ne de itiraz edecek konumdaydi. Kaderinin benim
kaderimle karistigini nereden bilecekti kil.. Yalnizca iginden dua ediyordu. Hi¢ bil-
medigi bu adamdan kendisine zarar gelmemesi, Tanrimin kendisini korumast igin
dua ediyordu. Su anda basina gelenlere boyun egmekten gayri elinden gelen bir sey
olmadigimin farkindaydi.” (s.147)

Romanda iki farkli anlatici kullanilmigtir. Bunlardan biri, birinci tekil sahis

dedigimiz “ben” digeri de iigiincii tekil sahis olan “0” anlaticidir. Ornek olarak
agagiya iki paragraf aliyoruz.

“Ben Mecnun, Efendim Fuzilli'nin kélesi, o giinlerde tamdim Rukal’i. Sultan gon-
liinii eglendirsin diye verdi beni ona... Bu, bagrimda tasiyacagim iigtincii buse idi
ve Dicle’nin serin yamaglarinda biraktigim Leyla'm ile Efendim Fuzilli'nin dudak
izlerinin tam arasina denk diigmiistii.” (s.104)

“Isin bir de farkh boyutu vardi. Satirlarima gozlerini ilistirenler, baskalarina
hissettirmediklerini sandiklar1 acilarinmi benden gizleyemediklerini bilselerdi, acaba
bana hangi duyguyla yaklasirlardi?! Daha dogrusu, istemeden onlarin mahrem ha-
yatlarin izledigimi bilselerdi... Onlar benim yalnizca cildimi okuyorlar, sayfalarima
bakyorlar, dis yiiziimii goriiyorlardi ama ben onlarin dislart kadar iglerini de biliyor,
yiireklerinden geceni anlyyordum.” (s.74)

g- Dil ve Uslup, Anlatim Teknikleri

Tiirkgeyi iyi kullanan yazarin dili a1k, sade ve anlasilirdir. Romanin en 6nemli
ozelligi donemini yansitan kelime ve terimlerin ¢ok fazla kullanilmasidir. Yazar,
tarihi bir roman yazmanin bilinciyle, bu dile yer vermis ve okuyucuyu kelime haz-
nesi agisindan zorlamistir. Cogu geng okuyucunun anlamayacagi Osmanl Tiirk-
cesi kelimeleri, onlari sozlitk kullanmaya zorlayacak, bu da kitabi okuyana arti bir
fayda saglayacaktir. Ciimlelerin genelde uzun oldugu ve devrik olarak kuruldu-
gu goriiliir. Daha ¢ok siirde kullanilan devrik ciimlelerin romanda bu kadar fazla
kullanilmasi, romanin anlatimini siirsel bir hale getirmistir. Roman bastan sona
kisilestirme sanatinin kullanildig: ciimlelerle doludur. Yazarin kahramanlarindan
bir olan L&M mesnevisi, kendi bagindan gecenleri adeta bir insan gibi okuyucuyla
paylasmistir. Romanda ¢ok sayida eski Tiirkce kelimeler kullanilmistir. Eski Tiirk-
¢e kelimelerin yaziminda uzun hecelere dikkat edilmis, bunlar aslina uygun sekil-
de yazilmistir. Terkip ve tamlamalar eserde epeyce kullanilmistir. Bunun yaninda
ikilemelere sik¢a yer verilmis, boylece anlatilacak konu pekistirilmigtir. Terimlerin
eserde gokea kullanildig goriiliir. Ozellikle cesitli meslek gruplari anlatilirken dé-
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nemin terimleri kullanilmistir. Denizcilik, nakkaslik, ciltcilik gibi meslekleri anla-
tilirken bu terimlerden yararlanilmistir. Ornek olarak asagiya bir béliim alryoruz:

“Saat rakkaslarmin bas dondiiriicii hizimi geride birakip degirmi siltelere otu-
rarak, egimli rahleleri iizerine koyduklari sayfalara tasvirler ¢izen nakkaglarin bu-
lundugu diikkana girdigimde yeni evimin buras: oldugunu, en azindan birkag hafta
burada kalacagimi anlamistim. Diikkanin ortasinda renk renk boyalarin konuldugu
¢ini fincanlarla dolu yuvarlak bir tezgah duruyordu. Tezgdhin ortasinda tel tarklar,
ici kum dolu kaseler, yarisi suyla dolu bardaklarda ince uglu fircalar, miihreler, mis-
tarlar, maktalar ve keskiler vardi. Tezgahin cevresine birbiri ardina yan oturmus bu
temiz yiizlii insanlar, yaptiklari seri tasvirler igin giinliik hesabiyla ii¢ ayda bir maas
aliyor ve siparis iizerine kitap nakisliyorlardi.” (s.78)

Tiirkgeyi iyi kullanan yazarin, eserinde zaman zaman karsi koyamadigi Bati
hayranliginin etkisini goriiyoruz. Ozellikle & isaretini roman boyunca L&M sek-
linde kisaltmasi, “Versiyon, empotan, kompleks, litiirjik, ritiiel” gibi giiniimiizde
kullanilan kelimelerin boyle bir tarihi roman i¢inde kullanilmasi pek hos olmamus.
Ayrica tarihte Kantini Sultan Siileyman olarak bilinen sahsi, Kanun Koyucu olarak
zikretmesi biraz zorlama olarak durmustur.

Romanda ¢okea goriilen unsurlardan biri de sairlerden alinan siir 6rnekleridir.
Hem her boliimiin basina onu 6zetleyen bir epigraf olarak konan, hem de olaylarin
gelisimi sirasinda bir gekilde yer bulan siirler, Osmanli Devletinde edebiyatin ne
kadar 6nemli ve gelismis oldugunu gostermistir.

Romanda, betimleyici ve agiklayici anlatim tiirleri bolca kullanilmistir. Roma-
na yeni giren herhangi bir kahramanin tanitiminda, betimlemelere yer verilmis,
kahraman daha canl bir sekilde tasvir edilmistir. Yalniz Hiirrem'in anlatildig:
boliim biraz gereksiz gekilde fazlaca uzatilmistir. Yazar burada, roman kahraman-
larinin yerine kendi disiincelerini Hiirrem tizerinden okuyucuya iletmistir. Bun-
lardan bagka diistince iislubu da eserde yer alir. Nurullah Cetin bu tislup hakkinda
sunlar1 ifade eder:

“Zaman zaman da diistince iislubu goriiliiyor. Bu edebi sanatlarla, siislii ifade-
lerle yiiklii ve duygu derinligine bagh bir iislup yerine diisiincelerin diiz bir bicimde
dogrudan dogruya verildigi iisluptur. Bu tarz yazista esas olan bazi fikirlerin, bilgile-
rin deneme, inceleme, arastirma yazist havasinda aktarilmasidir. Bilgi ve fikir aktar-
mak daha onceliklidir. Cogu zaman hiikiim, tamimlama, ¢oziimleme, karsilastirma,
kesinleme, bildirme ifadeleri kullanilir” (Cetin, 2006: s.1)

Eserde rastlanan 6nemli unsurlardan biri de ¢ok sayida kisaltma kullanilma-
sidir. Bunlardan en 6nemlileri L&M, BC ve BUAM dir. Bunlarin agilimlari, Leyla
ve Mecnun, Babil Cemiyeti ve Babil Uzay Arastirma Merkezi’dir. Romanda sik¢a
karsilastirmalara da yer verilmistir. “Dogu ile Bati, zindan ile nakkashane, siir ile
diizyazi, Tuti ile Roksan -Hiirrem eserde yer alan karsilastirmalardan bazilaridir.”
(Boso Yaman 2014: 56).

Roman kahramanlarinin anlamini bilmedigi yerlerde, yazar tarafindan soru
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ciimlelerine bagvurulmustur. Eserde tarihi isim, yer ve olaylara sik¢a rastlanmak-
tadir. Zaman zaman bunlarla ilgili agiklayic bilgiler verilmistir. Eserde bir yazar
ya da sairin yazdig1 bir seyin bagka bir eserin i¢ine aynen alinmasi olan montaj
anlatim teknigi de sik¢a kullanilmigtir. Ozellikle sairlerden alinan siir metinleri,
bazi hikayeler bunun en acik gostergesidir.

Yazarin romanda kullandig1 6nemli unsurlardan biri de metinlerarasiliktir.

“Iskender Pala, bu romaninda Fuzilli’'nin Leyla ve Mecnun adli mesnevisini hem
yazilis kurgusu olarak hem de béliimleri bashklandirma teknigi olarak taklit etmis-
tir. Mesela Leyla ve Mecnun’da su gibi boliim basliklar: vardir: ‘Bu Sebeb-i Nazm-1
Kitabdur ve Bais-i Irtikab-1 Azabdur’, Bu Leyli’ye Anas: Itab Ettigidiir ve Bahar-1
Vasla Hazan Yettigidiir, ‘Bu Mecnun-1 Bicarenin Kabe’ye Yiiz Urdugudur ve Mii-
nacat ile Sevdasin Artirdigidir.’ Iskender Pala ise bunlara benzeterek su tiir baslhklar
kullanmus: ‘Bu, Igneyle Kuyu Kazdigim ve L&-M"yi Nicin Yazdigimdir, ‘Bu, Eski Ha-
tiralarin Canlandig: ve Kalbimin anda Bin Kez Yandigidir™ (Cetin 2006: s.1)

Sonug:

Sonug olarak sdylememiz gerekirse, Iskender Pala yazmis oldugu biitiin eserle-
rinde Eski Tiirk Edebiyat1 kaynaklarini kullanarak, okuyucularina Divan Edebiya-
tin1 sevdirmistir. Akademisyen kimligiyle 6nceleri aragtirma eserleri yazan Pala’yi,
daha sonra roman ve hikéaye yazari olarak gérmeye baslariz. Bunun da sebebi siir-
de bagarili olamayan yazarin, sansini diizyazida aramasidir. Incelemeye konu olan
“Babil’de Oliim Istanbul’da Ask” adli romani, 2003 yilinda onun bu dalda kaleme
aldig1 6nemli eserlerden biridir. L&M mesnevisi esas alinarak yazilan eser, adeta
bir divan edebiyati, bir Osmanli tarih kitab: gibidir. Yaklagik 370 yillik bir siireyi
kapsayan zaman dilimi, L&M kitabinin géziinden anlatilmis, bdylece asirlar arasi
gecislerde kolaylik saglanmigtir. Bu durum daha ¢ok olayin ve kisinin anlatilma-
sina vesile olmustur. Dolayistyla L&M Kkitabina teshis ve intak sanatlar: kullanila-
rak hayatiyet kazandirilmistir. Bu da eserin siirsel bir Gislup kazanmasina zemin
hazirlamistir. Ayrica icerisinde gecen ¢ok sayida siir metinleri ve hikayeler onun
siirselligine katkida bulunmustur. Romanin macera tarafi da bir hayli zengindir.
BC tiyelerinin ve haydutlarin siirekli L&M mesnevisinin pesinde sir ve sifre arama-
lar1, okuyucular agisindan eserin zevkle takip edilmesini saglamistir. Buna bir de
L&M kitabinin elden ele, iilkeden iilkeye ge¢mesi, sairlerin hayatinda yer bulmas:
eklenecek olursa olay 6rgiisiintin iyi bir kurguya sahip oldugu kanaatini biz de faz-
lastyla uyandirmaktadir. Roman sadece edebi bir roman degil ayn1 zamanda bir
tarih kitab: olarak da diistintilebilir. Giizel dili ve nev-i sahsina mahsus tislubuyla
Iskender Pala bu romanin altindan layikiyla kalkmis ve daha sonraki yillarda ¢ika-
racag1 6nemli romanlarin habercisi olmustur.
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Extended Abstract:

The novel of “The Death in Babylon Love in Istanbul” consists of 30 subparts.
In this work, which has 415 pages, the subchapters were enumerated and a different
title was given to each of them. The novelist expresses that he wrote the novel in
line with some of his friends’ asking him to write a book on Layla and Majnun. In
the novel, the setting was spread to a very wide area. Putting the Ottoman Geog-
raphy in the center; Rome, London, France, Bosnia and Herzegovina, Moldova,
Wallachia-Bogdan, Damascus, Istanbul, especially the houses of poets and the pa-
lace are the places to be expressed. This is because the hero of the novel, the L&M
book, passes into other hands constantly. Thus, L&M had the opportunity to visit
many places. The starting setting of the novel is the Baghdad Academy of Sciences.
The plot of the novel begins with the conquest of Baghdad by the Suleyman the
Magnificent. The novelist brings the subject to the banks of Tigris with the flash-
back technique. Then the setting returns back to Baghdad. In the final of the novel,
we find the L&M book exhibited in the Suleymaniye Library in Istanbul. The case
time of the novel begins with Sultan Suleiman the Magnificent’s walking in Bagh-
dad in 1534 and reaches the 1903s, involving the Post- Reform Enactment. This
contains a period of almost 370 years. The time of novel’s writing is 2000s. The first
edition was published in 2003. The novelist states that he started to write his work
in the autumn. It is seen that the novelist sometimes combines the past and the
present in the time of narration and uses a large number of cosmic time elements
while describing the scenes in his work. The people in the novel are pretty crow-
ded. The reason for this is that the scenes in the novel cover a wide range of time,
and the cases take place on a wide geography. It is possible to encounter almost all
kinds of people in the novel. Among them are: poets, sultans, pashas, concubines,
scholars, artists, foreign state administrators, BC members, thieves, murderers,
etc.. One of the important characteristics of the novel is that the protagonist is a
book. The Masnawi of Leyla and Mecnun is the most important character of the
novel. When we look at the novel in terms of subject, it is seen that many themes
are intertwined. The most important ones are: initially love, passion, yearning, se-
paration, history, quest, mystery, art, mysticism, death, alchemy, state governance
and secret societies. There is no doubt that the most important theme of the novel
is love. Since the writing purpose of the book, this theme evokes in almost every
chapter. By highlighting the pain and sorrowful side of love, it is emphasized that
the essence of the world consists of this emotion. For this reason, Fuzuli, one of the
heroes in the novel, named his book as L&M which means sorrow. It is seen that
the focus is more devotion rather than love in the novel. Fuztli’s placing the codes
of the secrets given to him in the verses where there are love and secrecy words in
his book L&M is an indicator that love is a feeling which should be experienced in
inner side of the human without announcing it to anybody. One of the important
themes of the novel is history as well. The novel starts with the conquest of Baghdad
by Suleiman the Magnificent and continues till the period after the proclamation
of Reform Enactment. The quest is also one of the other important themes of the
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novel that we confront. Throughout the book, a sense of quest captures the reader.
The real lovers™ quest for love, the constant chase of BC members and thieves for
L&M book are concrete examples of it. Other important themes of the novel are
art, mysticism, death, alchemy, state governance and secret societies. The mixed
point of view was used in the novel. The novelist narrates the scenes in the novel
from the speech of the L&M book. The book was identificated with Kays, one of the
heroes in the L&M Masnawi, by replacing the book with him by the novelist. Thus,
the scenes came to the reader’s way with the help of this book. Since the same book
has become a hero of the novel, from time to time, the hero’s and in the same way,
the dominant perspective has been effective in the expression of scenes. The L&M
book was personified as the hero of the novel, and was equipped with extensive in-
formation about it and other heroes of the novel. In addition, one of the important
characteristics of it is having the ability to rumble every person it encounters. Two
different narrators were used in the novel. One of these is the, “I” first singular and
the other is the “it” third singular narrator. The language of the novelist, who uses
Turkish well is clear, simple and comprehendable. The most important characteris-
tic of the novel is the use of words and terms mostly that reflect its period. The novel
is full of sentences from the beginning to the end where the art of personification
was used. One of the heroes of the author, L&M Masnawi, shares the events that
it experienced almost like a human with the reader. Many ancient Turkish words
were used in the novel. In addition to this, the reiteratives are used frequently, thus
the subject to be explained is reinforced. The terms are widely used in the work.
Especially, the terms of the period are used while describing various professional
groups. It was benefited from these terms while describing the professions such as
marine, muralist, and bookbinding. We also see the influence of Western admira-
tion which he could not resist at times in the work of the novelist who uses Turkish
well. Especially, usage of the sign & throughout the novel as L&M is not very nice.
One of the components encountered mostly in the novel is the sample poems taken
from poets. On one hand, the poems appear as an epigraph to summarize each
part, on the other hand, they find a place somehow during the development of
the scenes and they demonstrate how important and advanced the literature was
in the Ottoman Empire. In the novel, descriptive and explanatory narrative types
were used pretty much. One of the important components encountered in the work
is the use of many abbreviations. Comparisons were also used frequently in the
novel. Narrative techniques such as fitting and intertextuality were also used in the
work. In terms of Turkish literature, the novel is not only a literary value, but also
an important historical book.
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